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Resumo:

O século XIX foi marcado como sendo o periodo das grandes migracées. O Rio
Grande do Sul assumiu um papel de destaque neste cendrio. A partir da segunda
metade do século XIX foi verificada uma crescente introducdo de imigrantes ndo lusos
no territorio sulino, dentre os quais, o imigrante de origem italica se destacou. Neste
periodo, também o municipio de Pelotas recebeu um fluxo imigratério, em um primeiro
momento, espontaneo, e em seguida dirigido, que transformou o perfil da entédo
prospera cidade. Estes imigrantes italianos atuaram economicamente, socialmente e
culturalmente; além do mais, a comunidade italiana se fez presente em Pelotas,
principalmente pelas diversas Sociedades que existiram. A presente dissertagéo
pretende mostrar tais contribuicdes dos italianos e de suas Sociedades na historia da
cidade de Pelotas, no periodo compreendido entre os anos de 1870 a 1925, além de

analisar a formagdo de uma italianidade entre seus membros.

Palavras-chaves: Imigracdo Italiana, Pelotas, Histéria, ldentidade e Sociedades
Etnicas
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Résumé:

Le XIXe siécle a été marqué comme la période des grandes migrations. Rio Grande do
Sul a joué un réle important dans ce scénario. A partir de la seconde moitié du XIXe
siecle, on assiste a une introduction croissante dimmigrants non portugais sur le
territoire méridional, parmi lesquels se distingue l'immigré d'origine italienne. Dans
cette période, la municipalité de Pelotas a également recu un flux d'immigrants,
d'abord spontané, puis dirigé, qui a transformé le profil de la ville alors en plein essor.
Ces immigrants italiens ont agi économiquement, socialement et culturellement; de
plus, la communauté italienne était présente a Pelotas, principalement par les diverses
sociétés qui existaient. La présente thése vise a montrer de telles contributions des
Italiens et de leurs Sociétés dans ['histoire de la ville de Pelotas, dans la période entre
les années 1870 a 1925, en plus d'analyser la formation d'une Italianité parmi ses
membres.

Mots-clés: Immigration italienne, Pelotas, Histoire, Identité et Sociétés Ethniques
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INTRODUCAO

A aproximacdo com a tematica de imigracdo italiana na cidade de
Pelotas ocorreu no periodo em que trabalhei como bolsista de extensdo do
Museu Etnogréfico da Coldnia Maciel e como bolsista de inicia¢éo cientifica no
Projeto Banco de Imagens e Sons do referido museu, ambos sob a orientacéo
do Prof. Dr. Fabio Vergara Cerqueira. Neste periodo, em busca de um
levantamento bibliografico sobre a imigracao italiana no Rio Grande do Sul,
passei duas semanas realizando pesquisas na biblioteca da Universidade de
Caxias Sul. Entdo, rodeado por um imenso acervo de publicagbes, surgiu o
desejo de pesquisar sobre o tema que resultou na elaboragdo do meu trabalho
de conclusdo de curso, defendido e apresentado, em fevereiro de 2014,
intitulado A Imigrac&o Italiana Através da Histéria Oral das italo-descendentes
no Museu Etnogréafico da Colbnia Maciel — Pelotas/RS: chegada, trabalho e

casa.

Concomitantemente, entre os trabalhos como bolsista dos projetos
acima citados, iniciei uma pesquisa pessoal sobre a formacéo historica de uma
comunidade, na zona rural da cidade de Farroupilha, através da fundacéao de
um capitel' em 1938. Tal pesquisa resultou na publicacdo de um livro em
fevereiro de 2013, “Um pouco rais...Um pouco nhoque...”: Histéria da Gruta
Nossa Senhora de Lourdes — Picada Feliz, 1938, obra realizada conjuntamente

com a historiadora Suzana Maggioni Bertuol.

Ao fazer uma revisao da historiografia sul-riograndense sobre o tema da
imigracao italiana, constatei que eram poucos o0s trabalhos que mencionavam a
presenca de italianos na cidade de Pelotas. No que tange a prépria producdo
local sobre imigrantes italianos na area urbana, encontrei raros estudos. Esta
escassez de bibliografia contribuiu para o0 meu desejo de realizar uma pesquisa

sobre a imigracao italiana na area urbana de Pelotas.

'Capitel era a denominacéo de oratérios construidos pelos imigrantes italianos ao longo das
estradas coloniais e nestes locais, os moradores das proximidades costumavam se reunir para
rezar. (COSTA, 1976)
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Marcos Hallal dos Anjos em sua dissertacdo (1996) desenvolveu uma
pesquisa sobre os imigrantes citadinos na modernizagao da cidade de Pelotas.
Sua dissertacdo acabou sendo publicada em 2000 tendo como titulo:
“Estrangeiros e Modernizagéo: a cidade de Pelotas no ultimo quartel do século
XIX”. Tal trabalho tem um capitulo dedicado a presenca italiana na area urbana
da cidade de Pelotas, identificando estes italianos nas areas de atuacdo
comercial, econémica e cultural da cidade. Através da pesquisa realizada,
Hallal elencou a importante participacdo dos italianos através do
associativismo, ja que chegaram a existir cinco sociedades italianas na
cidade,primeiramente em 1873 a Unione e Philantropia (primitiva); em 1877 a
Unione e Philantropia (dissidentes); em 1883 a Sociedade de Beneficéncia e
Instrugéo Circolo Italiano; em 1891 a Sociedade 20 de setembro; em 1892, a
Sociedade de Socorros Mutuos Cristoforo Colombo (ANJOS, 2000).

Angela Beatriz Pomatti defendeu sua dissertagéo, também na Pontificia
Universidade Catdlica do Rio Grande do Sul, sob o titulo: “Italianos na cidade
de Pelotas: doencas e praticas de cura 1890-1930". Em sua pesquisa, a autora
trabalhou com os imigrantes italianos atendidos na Santa Casa de Misericordia,
dando énfase aos imigrantes italianos procedentes da area colonial de Pelotas.
Pomatti traca um pequeno contexto histérico sobre a imigracéo na area urbana
da cidade, citando as sociedades italianas a partir do levantamento feito por

Marcos Hallal dos Anjos.

Especificamente sobre a Sociedade Italiana Pelotense, existe um
Trabalho de Conclusdo do Curso de Historia no Nucleo de Documentacéo
Histérica (NDH) da Universidade Federal de Pelotas, elaborado no ano de

2002, pela académica Andréia Albuquerque dos Santos.

Assim, em contato com o Prof. Dr. Paulo César Possamai, comecei a
escrever o projeto para a selecdo do Programa de Pés Graduacdo em Historia,
sob o titulo “As Sociedades Italianas na Cidade de Pelotas: uma anélise da
identidade étnica entre 1870-1922”. O projeto de pesquisa visava entao,
estudar e analisar a formacédo da identidade italiana na cidade de Pelotas, por

meio das suas Sociedades Etnicas.
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Optou-se em escrever o presente estudo, através do recorte cronolégico
circunscrito entre 0os anos de 1870-1922. A escolha da década de 1870 refere-
se ao fato de que o primeiro grupo associativista italiano se organizou na
cidade, no ano de 1873; ja 1922 se justifica por se pretender adentrar nas
modificagdes que ocorreram nestas instituicdes com a ascensdo de Benito
Mussolini no poder e a implantacdo do fascismo como politica de seu governo,
o qual resultou em profundas modificagbes no funcionamento dessas

sociedades.

No entanto, ao consultar o Album do Cinquentenario da Imigracéo
Italiana no Rio Grande do Sul (1925), verificou-se que este continha varias
informacgdes referentes a imigracdo na cidade de Pelotas, de tal maneira que
um novo recorte temporal foi delimitado, compreendendo os anos de 1870 a
1925.

Qual o papel desempenhado pelas Sociedades lItalianas, localizadas na
cidade de Pelotas, para a formacdo da identidade étnica entre seus
sécios?Esta pergunta tornou-se norteadora durante o levantamento de fontes e

a realizacao desta pesquisa.

A pesquisa tinha por objetivos especificos identificar: a) os membros das
sociedades italianas; b) o papel exercido pelas sociedades na propagacao de
uma identidade étnica e c) as contribuicbes da comunidade italiana para a
cidade de Pelotas durante o ultimo quartel do Século XIX e as primeiras

décadas do Século XX.

Com as comemoracdes do Centenario da Imigracdo italiana no Rio
Grande do Sul, em 1975, diversos pesquisadores tais como, Thales de
Azevedo (1975), Olivio Manfroi (1975), Rovilio Costa (1976), Arlindo Batistel
(1981) concentraram seus estudos neste campo da producao historica. Durante
este periodo até o final dos anos de 1980 resultado foi o denominador comum
de que o imigrante italiano era pacifico, ordeiro, trabalhador e religioso, sendo
assim o cotidiano era marcado pelo trajeto: casa, trabalho e comunidade
religiosa. Estes estudos focavam na area colonial que compreendia o0s
municipios da serra galcha.Vale destacar que os referidos estudos

contribuiram muito para a producao historiogréfica.
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No entanto, uma nova historiografia vem sendo desenvolvida, mostrando
um outro olhar sobre o imigrante, na qual tais adjetivos ndo eram
comumentemente usados para designa-los. Estes novos estudos também
inovaram quanto a localizacao geografica, priorizando a presenca de italianos
em areas urbanas de outras cidades galuchas. Nesta perspectiva, destaca-se o
trabalho realizado pela professora Nuncia Santoro de Constantino, com o
Italiano da Esquina, no qual desenvolveu uma pesquisa a cerca dos imigrantes
italianos na cidade de Porto Alegre.Outros estudos que também passaram a
contribuir, foram os que se detiveram em estudar a imigragéo a partir do ponto

de vista italiano, como no caso da pesquisa da professora Luiza lotti (1996).

Também nesta nova fase da producao de conhecimento histérico sobre
a imigracao italiana, os pesquisadores comecaram a trabalhar com os
imigrantes “comuns”. Este viés inserido na perspectiva da “histéria vista de

baixo”, tem contribuido para a concepc¢éo de novos sujeitos historicos.

No primeiro capitulo intitulado Imigracédo e Identidade apresentamos o
contexto histérico da imigracdo no Rio Grande do Sul, tendo como marco
historico a chegada dos imigrantes alemées, a partir de 1824 até a chegada
dos italianos, em 1875. Se tratando de uma pesquisa focada na comunidade
italiana, da cidade de Pelotas, abordaremos um pequeno contexto da ocupacao
territorial feita por imigrantes europeus na Serra dos Tapes, especificamente na
Colbénia Maciel,por se tratar de uma comunidade de descendentes italianos.
Posteriormente, no que tange ao conceito de Identidade, tracaremos, de forma
breve, o processo de formacdo de uma identidade nacional. Utilizando-se de
um aporte teorico sobre identidade étnica, explicaremos o processo de
formacdo de uma italianidade, entre os imigrantes radicados no Rio Grande do
Sul

O segundo capitulo, Relatos de Italianos sobre a cidade de Pelotas, ira
abordar a representacdo da cidade, através de trés fontes e trés periodos
distintos. As fontes utilizadas para a elaboracdo deste capitulo foram um

relatério consular, um relato de viajante e um album comemorativo.
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Primeiro se utilizara o relato do italiano, Enrico Acton. Este relatorio foi
produzido a partir do periodo em que Acton esteve na dire¢cdo do vice-
consulado italiano da cidade de Pelotas, na Ultima década do século XIX.

A segunda fonte que seréa utilizada foi produzida por Vittorio Buccelli.
Este viajante italiano passou pela cidade, no ano de 1905 e, como estava
prestando servico ao governo do Rio Grande do Sul, seu relato esta
comprometido pelo seu encargo.

Por dltimo, se utilizard o album comemorativo ao Cinquentenario da
imigragéo italiana no Rio Grande do Sul, publicado no ano de 1925. Este
album, financiado pelo governo italiano, apresenta as contribuicbes da
comunidade italiana a cidade de Pelotas.

No terceiro capitulo, intitulado A Presenca de Italianos em Pelotas:
Italianidade através das Sociedades lItaliana apresentaremos os indicios da
presenca de italianos na historia econdmica e cultural da cidade. O capitulo

esta divido em duas partes distintas.

A primeira apresenta um historico das diversas sociedades italianas que
existiram e coexistiram entre o periodo de 1873 a 1925. A elaboracdo deste
historico foi feita por meio da consulta de jornais locais que possibilitaram
identificar a trajetoria de tais entidades e seus membros no cotidiano da cidade.
A segunda parte deste capitulo se utilizara do Livro de N&do Naturalizados,de
1890, preservado na Biblioteca Publica de Pelotas. Por meio desta fonte
procuraremos evidenciar 0s sujeitos contrarios ao processo de naturalizacao
realizado pelo governo republicano,visto que tal aspecto pode ser visto como

um aspecto do sentimento italianidade.
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CAPITULO I: IMIGRACAO e IDENTIDADE

Este capitulo est4 dividido em duas partes, abordaremos as questbes
ligadas aos conceitos de imigragao e identidade.

No que tange ao tema da imigragcdo, dividimos em dois itens.
Primeiramente sera contemplado o contexto histérico da imigracdo no Rio
Grande do Sul, entre o periodo compreendido pelos anos de 1824 a 1875,
guando a Provincia recebeu um grande numero de imigrantes europeus,
provenientes da Alemanha e da Italia, primeiramente de uma forma espontanea
e posteriormente de forma tutelada. Posteriormente, o segundo item abordara a
colonizacgéo italiana na Serra dos Tapes, especificamente na Colénia Maciel,
pertencente ao municipio de Pelotas.

Ja sobre as questdes ligadas a identidade, também se optou por dividir
em dois itens. No primeiro sera tracado um breve panorama sobre a formacéo
da identidade nacional no Brasil. Em seguida, sera abordado o conceito de
identidade étnica. De forma especifica, se pautara na formacdo de uma
“italianidade” visto que o0 objeto de pesquisa desta dissertacdo € a comunidade

italiana na cidade de Pelotas, no periodo entre 1870-1925.

1.1 Contextos Historicos da Imigracdo no Rio Grande do Sul: dos alemaes

aos italianos

O Rio Grande do Sul, desde o Século XVIII, ja recebia imigrantes. Neste
periodo foram portugueses provenientes das ilhas dos Acores. A imigracéo
acoriana foi um movimento estratégico para que o dominio portugués fosse
resguardado na Provincia de S&o Pedro. Primeiro se deu a povoacao de Rio
Grande e, em 1752, cerca de 40 casais de acorianos fundaram o Porto dos
Casais — atualmente Porto Alegre - e comecaram a adentrar pelo vale do Rio

Jacui.
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A partir da independéncia, em 1824, foi a vez dos imigrantes alemaes
comecarem a ocupar o vale do Rio dos Sinos, com o objetivo de produzir

alimentos de subsisténcia, bem como, proteger as fronteiras do Império.

Em 25 de julho de 1824 foi ocupada por imigrantes alemaes a colonia de
Séo Leopoldo, localizada nas terras onde funcionava a antiga Feitoria do linho
Canhamo. As terras que foram disponibilizadas para o0 processo de
assentamento dos imigrantes eram publicas ou devolutas, mas néao
despovoadas. Os imigrantes que chegaram entre 1824 e 1830 receberam lotes
de terras com cerca de 80 hectares voltada para a producao familiar. Neste
periodo foram fundadas as seguintes col6nias no Vale do Rio dos Sinos:
Campo Bom (1825), Dois Irmaos (1824) e Ivoti (1828).

Entre 1831 e 1845, ndo ha entrada de imigrantes alemaes na Provincia
de Séo Pedro por dois motivos: a) a crise politica conflagrada pela abdicacao
de Dom Pedro | com a instalacdo do periodo regencial até a maioridade do
principe herdeiro; e b) entre 1835 a 1845, ocorreu a Revolugéo Farroupilha.
Com a ascensao do novo imperador brasileiro, Dom Pedro Il, em 1840, e com
assinatura do Tratado de Ponche Verde, na qual declarava-se o fim da
Revolucdo Farroupilha, uma nova politica de imigracdo seria adotada para o

periodo seguinte.

Segundo a historiadora Luiza lotti (2001, p. 101), a Lei N.514 de 28 de
outubro de 1848, dispunha que:

Art.16: A cada uma das Provincias do Império ficam concedidas no
mesmo, ou em diferentes lugares de seu territério, seis léguas em
quadras de terras devolutas, as quais serdo exclusivamente
destinadas a coloniza¢do, e ndo poderdo ser roteadas por bracos
escravos. Estas terras ndo poderdo ser transferidas pelos colonos
enquanto nao estiverem efetivamente roteadas e aproveitadas, e
reverterdo ao dominio Provincial se dentro de cinco anos os colonos
respectivos ndo tiverem cumprido esta condigéo.

No periodo vigente a lei, foi criada entdo a Col6nia Santa Cruz, em 1849,
pelo Bardo de Cacapava que ocupava o cargo de presidente da Provincia. A
partir de entdo outras colénias seriam criadas nas regides dos vales dos rios

Cai, do Jacui e do Taquari.
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No més de setembro de 1850 duas leis importantes foram assinadas.
Primeiramente a Lei 581 (Lei Eusébio de Queiroz), de 04 de setembro, que
proibia a entrada de navios negreiros no Brasil, e a Lei 601 (Lei de Terras), por
sua vez, decretava que as terras devolutas, a partir de entdo, ndo poderiam ser
mais doadas, e sim comercializadas. Sendo assim, a primeira lei representava
o lento e gradual processo de substituicdo da mao-de-obra escrava; ja a
segunda, modificava a politica de acesso a terra no império.

A Lei Provincial N. 304, de 30 de novembro de 1854, foi a precursora
para que realmente o projeto de imigracao provincial fosse adotado, além de
ter sido uma adaptacédo da Lei de Terras, pois dispunha que a colonizagao da
provincia seria feita somente através da venda a imigrantes, a vista ou a prazo,
de lotes de 48 hectares. Essa mesma lei autorizava o Presidente da Provincia
a comprar terras devolutas para fomentara colonizacdo (IOTTI, 2003). Durante
a segunda metade do Século XIX, se criaram novas colonias de imigrantes
alemaes, tais como as de Santo Angelo (1857),Nova Petrépolis (1858) e Monte
Alverne (1859).

Como a terra passou a ser comercializada, despertou-se o interesse da
iniciativa privada na criagdo de col6nias concorrendo com o0 Império e a
Provincia na implantacdo de nudcleos coloniais. Exemplo, destas colonias
particulares, foi a Colénia Sao Lourenco, criada em 1858, a partir da compra de
terras devolutas na Serra dos Tapes pelo alemdo Jacob Rheingantz. Além
desta coldnia particular foram criadas muitas outras na Provincia de Séo Pedro,
tais como: Estrela (1853), Teutdnia (1858), Sdo Vendelino (1861) e Arroio
Grande (1869).

Entre 1850 a 1889, segundo lotti (2010, p. 50), “foram criadas 250
colénias no Brasil, sendo que, destas, 197 (78,8%) eram particulares, 50 (20%)
imperiais, e 3 (1,2%) provinciais”. Ou seja, neste periodo, a grande maioria das
colénias foram criadas a partir de particulares ou sociedades colonizadoras.
Dessa forma, as empresas privadas objetivavam o lucro e “nao raro, loteavam
e vendiam, a vista ou a prazo, terras em litigios ou ocupadas”, sem mencionar
o fato de que as colbnias particulares ndo disponibilizavam de uma

infraestrutura minima comparada com as coldnias imperiais. lotti (2010) ainda
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apresenta o dado que entre 1859 e 1874, a Provincia recebeu 12.563 colonos,
distribuidos da seguinte maneira: 8.412 alemdes, 1.452 austriacos, 648
franceses, 263 suicos, 729 italianos e 1.050 de outras nacionalidades.

Apesar dos numeros apresentados anteriormente, das criacbes de
colénias particulares e provinciais, a entrada de imigrantes era
consideravelmente baixa, fazendo com que em 19 de janeiro de 1867 fosse
criado o Decreto Imperial 3.784, que concedia favores e auxilios para promover
a colonizagdo no Império. Dentre os auxilios, os imigrantes ganhariam:
parcelamento do lote em 5 prestacdes iguais apds dois anos da chegada dos
mesmos no lote (art.6°), alimentacdo gratuita durante os dez primeiros dias
(art.29°), sementes e ferramentas para o cultivo e o trabalho nos lotes (art.319°),
trabalho remunerado por 15 dias mensais, no primeiro semestre (art.33°), os
lotes teriam trés medidas distintas, consequentemente valores distintos: 60, 30
ou 15 hectares (art.4°), haveria um prédio para provisoriamente abrigar os
colonos (art.30°). Tal decreto ficou em vigor até 1879 (I0TTI,2010), quando

houve uma reducao da verba destinada a imigracéao.

Com o intuito de povoar as terras devolutas na encosta superior do
nordeste da Provincia de S&o Pedro, foram criadas as Colonias Conde D’Eu e
Dona Isabel (1870)2 e Fundos de Nova Palmira® (1875). JA na década
posterior, ainda na regido serrana, foram criadas as colbnias: Alfredo Chaves
(1885), Sao Marcos (1885) e Antbnio Prado (1888), configurando entdo a
Regido de Colonizacéo Italiana — RCI — no Rio Grande do Sul. Para lotti, (2010,
p.73), “de 1875 a 1889, o Rio Grande do Sul recebeu, aproximadamente, 40 mil
imigrantes [italianos], provenientes, sobretudo da Lombardia, do Véneto e do

Tirol”.

Houve ainda a criacdo de uma col6nia, destinada aos imigrantes
italianos, na area central da Provincia, denominada Silveira Martins (1877).
Segundo Sponchiado (apud VENDRAME, Maira, 2007, p.16):

20 Ato de 24 de maio de 1870, assinado por Jodo Sertério, denominava estes dois territorios
cedidos a Provincia de Sao Pedro: “O presidente da Provincia resolve que o 1° daqueles
territérios se denomine Col6nia Conde D’Eu e 0 2° Princesa D. Izabel.” (IOTTI, 2001, p. 656)

A Colénia Fundos de Nova Palmira, posteriormente, em 1877, seria rebatizada com o nome
Coldnia Caxias (DE BONI, 1987, p. 173).
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Em 1876, foi criado o Nucleo Colonial de Santa Maria da Boca do
Monte, sendo de imigrantes russo-alemées (poloneses) os primeiros
a chegar a regido em 1877. Insatisfeitos com as condi¢des que |he
foram apresentadas, abandonaram o local pouco antes da chegada
dos imigrantes italianos, em dezembro de 1877. O lugar passou a ser
denominado de Quarto Nucleo Imperial de Colonizacéo ltaliana no
Rio Grande do Sul, e, em 21 de setembro de 1978 teve seu nome
alterado para “Colbnia Silveira Martins”, em homenagem ao Senador
Gaspar Silveira Martins.

Neste novo fluxo imigratério, devido as diversas mudancas na legislacéo
sobre colonizacdo, a imigracao italiana diferencia-se da imigracdo alema em
dois aspectos fundamentais: a) venda de lotes devido a Lei de Terras(1850),
diminuindo a quantidade territorial dos lotes e, b) caracteristicas topogréficas e
hidrograficas divergentes. Segundo Fabiano Q. Rickert (2013), nas colbnias
italianas localizadas na serra, foram demarcados 168.578 lotes rurais. Fabiano
ainda analisa que devido a localizagéo das colbnias alemés na area dos vales,
estes usavam a navegacao para o escoamento da producdo, enquanto 0s
italianos, devido ao relevo acidentado, necessitavam escoar a producao

através do transporte terrestre.

Em 1884, as quatro coldnias imperiais fundadas na Provincia foram
elevadas a categoria de freguesias, através da Lei N.1455 de 26de abril de
1884:

O Doutor José Julio de Albuquerque Barros, do Conselho de S.M. O
Imperador, Presidente da Provincia de Sdo Pedro do Rio Grande do
Sul, etc. Faco Saber a todos os habitantes que a Assembléia
Legislativa Provincial decretou e eu sancionei a Lei seguinte: Art.1°
Ficam elevadas a categoria de freguesia os complexos coloniais de

Caxias, Conde D’Eu, D. Izabel e Silveira Martins. (IOTTI, 2001, p.
687).

O contexto histérico aqui apresentado tratou-se sobre o caso da
imigracdo, tanto de alemaes quanto de italianos, voltada para a ocupacéo de
terras devolutas. Esta onda de imigracdo pode ser considerada como uma
imigracao tutelada e direcionada tanto pelo Império quanto pela Provincia, mas

gue de certa forma interagiu com a onda de imigrantes citadinos.
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1.1.2 A Colbnia Italiana na Serra dos Tapes

No mapa abaixo (figura 1) apresenta-se a localizacdo geogréfica do
municipio da cidade de Pelotas, a qual grande parte dos distritos estdo

localizados na Serra dos Tapes:
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Figura 1: Mapa do Municipio de Pelotas

Fonte: PANIS, 2007

A Serra dos Tapes, era uma regido rica em matas e possuia uma terra
fértil, no entanto, ndo era comumente utilizada para a agricultura até meados

do século XIX. Conforme Gutierrez (2001, p. 218):

As datas de matos na serra dos Tapes foram concedidas aos
charqueadores em 1800. Ali, mais que a agricultura, extraia-se todo o
tipo de madeira, que ia para as fébricas, para alimentarem as
caldeiras e fornalhas a vapor, utilizadas na fabricacdo de graxa e

sebo. Parte da madeira seguia para a construcao civil, na cidade.
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Por serem banhadas por diversos arroios, as terras localizadas na Serra
dos Tapes, durante os meses de junho a setembro, eram trabalhadas pelos
escravos, jA que os charqueadores utilizavam a mdao-de-obra escrava na
derrubada de matas ou na fabricacdo de tijolos e telhas. Segundo Gutierrez
(2001, p. 230):

Nos dias frios de inverno, quando o pasto estava ralo e o gado
magro, ndo se matava. Encharcadas das chuvas, mais maleavel, a
argila era retirada para a preparacdo de tijolos e telhas. Os cativos
passavam 0s invernos cobertos pelo barro Umido que extraiam,
moldavam, queimavam e levantavam a cidade que nascia e crescia a
sombra da escravidéo.

Ao mesmo tempo em que os escravos eram mandados para a Serra dos
Tapes a trabalho, esta regido também era local de reflugio para os escravos
fugitivos. Tanto é que, hoje, a localidade da Vila Nova, onde ficava a colonia
francesa, esta situada no Distrito do Quilombo, revelando que, no passado,
proximo a localidade, havia um quilombo. Sobre quilombos na Serra dos
Tapes, Mario Maestri (1996, p. 307) fala que:

Na regido, a Serra dos Tapes, com importante vegetacao, arroios,
caca abundante e boas terras, era habitat ideal para quilombolas
tentarem reconstruir uma vida em liberdade. As primeiras ondulacdes
da Serra dos Tapes se encontram a uns vinte quildbmetros de Pelotas.
(...) O quilombo de Manoel Padeiro teria sido formado no segundo
semestre de 1834. O certo é que nos primeiros dias de abril de 1835,
sob a indiscutivel autoridade de Padeiro, o bando passou a assaltar
as chacaras da Serra dos Tapes.

A partir de 1850, as terras localizadas na Serra dos Tapes, em virtude da
Lei de Terras, passaram a ser loteadas para que fossem ocupadas por

imigrantes estrangeiros, conforme Marinés Grando (apud ANJOS, 2000, p. 68):

Toda a Serra [dos Tapes] foi dividida em pequenas propriedades, as
picadas multiplicavam-se e nelas o movimento crescia. Estabeleceu-
se ali uma corrente de imigrantes, que geralmente ndo chegavam
diretamente da Europa. Eram originarios das colénias situadas mais
ao norte do Rio Grande do Sul, sendo, na sua maioria, alemées. Mas
afluiram para 14 também espanhdis, austriacos, franceses e italianos,
muitas vezes vindos mesmo de outras provincias. De carater
espontaneo, essa imigracdo era atraida pelos organizadores das
colénias, que, com ela, auferiram grandes lucros.
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Através do cruzamento de dados entre o Relatério da Intendéncia
Municipal de 1922 e Conselhos aos Emigrantes para o Sul do Brasil, elaborado
por Carl Otto Ullrich o panorama geral das colonias que foram criadas na Serra
dos Tapes, no periodo posterior a 1850 conforme a tabela (1) abaixo:

Tabela I: Lista de coldnias criadas na Serra dos Tapes

Coldnia Lopes 1866
Colbnia Arroio do Padre 1868
Colbnia Cerrito 1868
Colbnia Bismark 1868
Colbnia Santa clara 1869
Colbnia Santa Silvana 1869
Colbnia Arroio Bonito 1869
Col6nia Sdo Domingos 1875
Colbnia Santo Antonio 1881
Colbnia Arroio Grande 1881
Colbnia Continuacao 1881
Colbnia Alianca 1881
Col6nia Municipal 1882
Colénia Santa Colleta 1882
Colbnia Santa Helena 1882
Colbnia Retiro 1883
Colbnia Sao Siméo 1883
Colénia Accioli 1885
Colbnia Afonso Pena 1885
Colbnia Sao Luiz 1885
Colbnia Marina 1885
Colbnia Santo Amor 1885
Colbnia Morro Redondo 1885
Colbnia Maciel 1885
Colbnia Sao Zacharias 1885
Col6nia Domingos Fragata 1885
Colbnia Santa Euldlia 1889
Colbnia Santo Bento 1889
Colbnia Progresso 1891
Colbnia Catita 1891
Colbnia Sao Manuel 1891
Colbénia Manuel Dias 1892
Colbnia Santa Izabel 1893
Colénia Santa Aurea 1893
Colbnia Santa Maria 1893

(ANJOS, 2000, p. 68-72)

Das colénias criadas entre as décadas de 1860-90, oito colbnias
mencionavam a presenca de imigrantes italianos, sendo elas: Sado Simao,
Affonso Pena, Séo Luiz, Marina, Santo Amor, Maciel e Sdo Zacharias. Destas,
a Col6nia Maciel era a que tinha o maior numero de familias italianas: 55

familias.
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A Coldnia Maciel*, segundo o levantamento de Marcos Hallal dos Anjos

(2000, p. 71) teria sido fundada pelo Governo Imperial no ano de 1885,

enquanto o Livro Tombo da Paréquia Sant'/Ana, apresenta que a primeira leva

de imigrantes chegou em 1884:

Histérico da Colénia Maciel, da Capela e da criacdo da nova
freguesia de Santa Anna, cuja sede esta na 12 seccdo da Colbnia
Maciel. Nao me é possivel recolher e reproduzir aqui todos os dados
histéricos de alguma importancia, porém alguns dos mais notaveis
vao aqui. O nome de Col6nia Maciel, teve origem do primitivo nome
dono desta data de matos, de 50 col6nias mais ou menos, Fulano De
Tal... Maciel. No ano de 1883 (ou 1884 - inicio da colonizacdo) mais
ou menos, mandaram ele dividir esta data de matos em lotes
coloniais, e um ano depois introduzia alguns colonos (emigrantes)
italianos da regido Véneto em sua maioria da Provincia de Treviso.
No centro destas colbnias o governo mandou construir um Barracéo,
onde os emigrantes moraram por algum tempo, até coloca-los nos
lotes coloniais. Aos primeiros que aqui chegaram deu um lote urbano,
perto d'onde construiram o dito Barracdo. Mais tarde servia de
capela. Na mesma ocasido o governo designou 4 lotes urbanos para
o Cemitério da Col6nia e um lote para a Igreja, que era o lote que se
achava o Barracdo. Esta Coldnia fica quase toda no quinto distrito de
Pelotas, pela nova divisdo dos municipios, de Pelotas e
Cangucu.Foinos anos de 1884 a 1886 que vieram 0s primeiros
colonos, para a Maciel. Aqui escrevemos os nomes das familias que
comecaram a povoar estas colbnias e derrubar os matos. No primeiro
ano tiveram auxilio do governo tanto dos viveres, como das
ferramentas para os trabalhos. (Livro Tombo da Paréquia
Sant’Antana, p. 1)

Ao prosseguir a leitura do histérico da Col6nia Maciel, nos € apresentada

a lista dos imigrantes e o ano da chegada na col6nia. Para facilitar, foram feitas

duas tabelas (Il e Ill) em que apresentam-se os dados como, nome e profisséo,

conforme o ano das levas de imigrantes:

Tabela Il: Lista de imigrantes que chegaram na Coldnia Maciel entre 1884/1886:

Nome Profisséo
Noé Talamini Moleiro
Jorge Bonat Agricultor
Pedro Bonat Agricultor
Antbnio Marini Comerciante
Domingos Franconi Agricultor
AntonioScaramuzza Agricultor
Luiz Zanini Nao Consta
Francisco Balbinotti Agricultor
Matheus Compores N&o Consta
Leopoldo Aldrighi Agricultor

* Para saber mais sobre a imigracdo italiana na Col6nia Maciel e seus descendentes, conferir (GERHKE,

2013); (NEIS, 2014) .



Joaguim Aldrighi

Comerciante

LuisAldrighi Agricultor
José Aldrighi Agricultor
Domingos Gasparoni Agricultor
Eugenio Tassi Agricultor
Manuel Bortolo Agricultor
Francisco Bianché (francés) Agricultor
José Arbes (francés) Agricultor

(Livro Tombo da Paréquia de Sant’Ana, p. 2)

Tabela lll; Lista de imigrantes que chegaram na Colénia Maciel ap6s 1887:

Nome Profissdo
Cesar Schiavon Agricultor
SilverioSchiavon Agricultor
Norberto Schiavon Agricultor
Jo&o Doro Agricultor
AngeloArtuso Agricultor
AngeloCerron Agricultor
AngeloTravanetti Agricultor
AngeloCamellatto Agricultor
Antbnio Meggiatto Agricultor
Josué Bonnano Agricultor
Luiz Zaffalon Agricultor
Abraham Stocco Agricultor
Sebastido Formentin Agricultor
Anténio Giacomin Agricultor
José Giacomin Agricultor
Eugenio Cavalin Agricultor
Anténio Pegoraro Agricultor
Estevam Zanatto Agricultor
Luiz Zanatto Agricultor
Eugenio Zoggia Agricultor
Antdnio Zanetti Agricultor
Antbnio Zanetti Sobrinho Agricultor
BartaloBalbinotti Agricultor
Justo Casarin Agricultor
Anténio Portantiollo Agricultor
Vicente Meggiatto Agricultor
InnocentiVoltan Agricultor
Eugenio Morello Agricultor
José Baassi Agricultor
José Zanotti Agricultor
Natal Marcolin Agricultor

(Livro Tombo da Paréquia Sant’Ana, p. 3)
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Através dos dados apresentados, pode-se analisar que nos ultimos anos

da década de 1880 chegaram a Coldnia Maciel 49 imigrantes, destes, dois

eram franceses. Do grupo de imigrantes da peninsula italica no periodo
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analisado, constatou-se que 47 familias se instalaram nos lotes da Colbnia
Maciel.

1.2 A ldentidade: Primérdios de uma ldentidade Nacional no Brasil

A formacao da identidade no Brasil foi um processo que esteve presente
durante diversos periodos histéricos, tais como: no Império, na Republica
Velha, no Estado Novo e na Ditadura Civil-Militar. Diversos foram os
mecanismos que contribuiram para a cria¢do da identidade brasileira, como por
exemplo, a literatura do final do século XIX com o escritor José de Alencar ou

as telas do pintor Pedro Ameérico, retratando momentos historicos do Brasil.

Jodo Paulo Pimenta, em Portugueses, americanos, brasileiros:
identidades politicas na crise do Antigo Regime luso-brasileiro, aborda que a
nacdo portuguesa era o elo coletivo entre os habitantes® do Brasil no periodo
colonial. Estes poderiam ser portugueses paulistas, moradores da provincia de
Sao Paulo, portugueses de minas, da provincia de Minas Gerais, etc. No
entanto, quando vistos por outras na¢des, eram todos portugueses. Segundo o
gue escreve Pimenta (2006, p. 71):

Obedecendo a tal légica, durante trés séculos, o componente
fundamental, desse substrato identitario foi a identificacdo da grande
comunidade integrada por todos os suditos do mesmo rei (Portugal),

gravitando em torno de sua imagem, da dinastia e da sede da
monarquia, portadores — ao menos oficialmente — da religido catdlica.

Mas, ndo se pode esquecer, que 0 portugués nascido em uma das
colbnias, ndo era bem visto pelos portugueses da metrépole. Além do mais, as
colénias eram consideradas como locais habitados por selvagens que soé

tinham a utilidade de abastecer a metrépole com os mais variados produtos.

No entanto, com a chegada da familia imperial e a corte portuguesa no

Rio de Janeiro, em 1808, ocorreram varias mudancas como: a abertura dos

® Deixamos subentendido aqui, que o conceito de cidaddo portugués excluia 0s negros e os
indios.
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portos, a criagdo da imprensa, de fabricas, do banco, enfim uma modernizagéo

e urbanizacéo da cidade do Rio de Janeiro.

Mas, se no periodo colonial, ser um sudito da coroa portuguesa era um
elemento de ligacdo, durante o periodo em que a corte estava localizada na
América, se intensificou o atrito entre o portugués da América e o0 portugués

peninsular.

Foi durante a regéncia de Dom Jo&o VI que surgiram dois jornais: o
Correio Brasiliense, editado em Londres, e a Gazeta do Rio de Janeiro, jornal
oficial da corte. Enquanto a Gazeta transmitia informa¢gdes da Europa para o
Brasil, o Brasiliense fazia o caminho inverso, publicava noticias da América
portuguesa e espanhola para a Europa. Com o termo Brasiliense foi designado,
a partir de entéo, pessoas nascidas no Brasil. Pimenta (2006, p. 78-79) aponta
gque o Correio Brasiliense em fevereiro de 1822, periodo anterior a
independéncia, assumia uma posi¢do politica em torno do substantivo
brasileiro:

Chamamos de Braziliense o natural do Brasil; Brasileiro o portugués
europeu ou o estrangeiro, que la vai negociar ou estabelecer-se;
seguindo o génio da lingua portuguesa, na qual a terminacdo eiro
denota ocupacdo; exemplo o sapateiro 0 que faz sapatos; ferreiro o
que trabalha em ferro; cerieiro o que trabalha em cera; o brasileiro o
que negocia em brasis ou géneros do Brasil, etc; por outra parte, o
natural da Bahia, bahiense e ndo bahieiro. A terminacdo ano também
serviria para isso; como por exemplo de Pernambuco,
pernambucano; e assim poderiamos dizer brasiliano, mas por via de
distincdo, desde que comecamos a escrever este Periddico,
limitamos o derivado brasiliano para indigenas do pais, usando do

outro braziliense, para os estrangeiros e seus descendentes ali
nascidos ou estabelecidos; e atuais possuidores do pais.

Apés a proclamacédo da independéncia, nas palavras de Lilia Moritz
Schwarcz (2002, p.54), “criou-se o Estado, mas ndo uma Nacdo”. Agora era

necessario criar uma identidade, pois assim surgiria a nacao brasileira.

Dom Pedro I, ao proclamar a independéncia renunciou aos seus lacos
com Portugal a partir de 21 de abril de 1822. José Luis Fiorin (2009, p.17) ao
analisar os fatos histéricos que levaram ao surgimento do novo Império,

problematiza a questdo da identidade nacional:
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No entanto, a constituicAo da nacdo brasileira apresenta um

problema, jA& que a independéncia é proclamada por um principe
portugués, herdeiro do trono de Portugal. Ndo houve, portanto, uma
ruptura completa com a antiga metrépole. O trabalho da construcéo
da nacionalidade comega, entdo com a nacionalizagdo do monarca.
Pedro | € mostrado como alguém que renuncia a Portugal e assume a
nacionalidade brasileira. (...) o episédio do Dia do Fico, em que o
Principe afronta as Cortes Portuguesas, para “fazer o bem de todos e
a felicidade geral da Nacao”.

Mas que nacionalidade é esta sem uma identidade? Ora, durante todo o
periodo imperial, tentou-se construir a identidade brasileira na qual se levava
em conta a heranga portuguesa, mas levando em consideragao que o brasileiro

era alguém diferente do lusitano.

Em 1838 houve a fundacdo do Instituto Histérico Geografico Brasileiro.
Posteriormente, na década de 1850, foi publicado da obra Histéria Geral do
Brasil, escrita por Francisco Adolfo de Varnhagen. Estes dois episodios

contribuiram para a inicio da construcédo de uma identidade nacional.

No Império, dentre os diversos elementos que contribuiram para a
formacdo de uma identidade nacional no Brasil, sem sombra de duvida foi a
literatura a mais importante. Escritores como José de Alencar, Aluizio Azevedo,
Lima Barreto e tantos outros, que suas obras conseguiram representar as
pluralidades culturais da sociedade brasileira ao longo dos tempos resultando
no Brasil como uma nac¢éo. Para Fiorin (2009, p.124):

A identidade autodescrita do brasileiro € sempre a que é criada pelo
principio da participagdo, da mistura. Dai se descreve o brasileiro
como alguém aberto, acolhedor, cordial, agradavel, sempre pronto a

dar um “jeitinho”. Ocultam-se o preconceito, a violéncia que perpassa
as relacdes cotidianas etc.

De certa forma a questdo da identidade nacional brasileira ndo foi
resolvida por completa durante o Império, mas buscou-se mecanismos para
gue tal sentimento fosse construido. Na Republica, durante o Estado Novo
(1937-1945) a criacdo e o fortalecimento de uma identidade nacional seria

novamente fruto de politicas publicas.

1.2.1 Identidade Etnica:
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Acreditava-se que a chegada de imigrantes europeus na Provincia de
Sao Pedro sanaria dois problemas fundamentais: pois o povoamento levaria ao
abastecimento de produtos agricolas para a provincia. Cabe ressaltar que, 0s
nacionais desprivilegiados (negros e indigenas) ndo participaram desta politica
de ocupacéo territorial. Paulo Possamai (2005), menciona que os brasileiros
demonstravam aversao aos imigrantes, justamente pelo fato de ambos serem

excluidos do acesso a terra.

Estes imigrantes trouxeram consigo diferencas linguisticas, culturais e
religiosas que acabaram isolando-os do resto dos brasileiros. Estes
isolamentos sdo possiveis de serem identificados através das linhas e picadas
gue passaram a existir nas coldnias, bem como, a identificagdo destas colonias

como sendo “coldnia alema” e “colbnia italiana”. (SEYFERTH, 2000)

Ao longo deste trabalho se usard o conceito de identidade étnica que,
segundo Giralda Seyfeth (2000, p. 152) é caracterizado como sendo uma
busca de um grupo especifico por lagos que “envolvem ascendéncia e sangue
(ou raga), cultura e lingua singulares — portanto, percep¢des cognitivas de
diferengas associadas a origem comum.” Isto €, a identidade étnica forma-se
através do sentimento de pertencimento de um grupo especifico em oposicao

aos outros.

Paulo Possamai (2005), ao estudar a identidade entre os imigrantes
italianos e seus descendentes, analisa que o proprio governo brasileiro tentou
evitar a formacdo de ilhas étnicas, misturando imigrantes de diversas
nacionalidades. No entanto os imigrantes acabavam trocando os lotes e,

conseguiam assim criar pequenas ilhas culturais dentro das linhas e picadas.

Sobre a organizacdo dos imigrantes em comunidades étnicas, Giralda
Seyferth (2000, p. 148) resume que:

A localizagéo de imigrantes de uma mesma origem nacional e areas
circunscritas facilitou uma organizagdo comunitaria étnica e a
manutencdo do uso cotidiano da lingua materna. Por outro lado, a
relativa auséncia do Estado, no a&mbito assistencial, especialmente no
periodo sob administracdo colonial, levou os colonos a formacgéo de
associacdes de auxilio-mituo e a criacdo de escolas elementares —
gue depois teriam papel importante na especificacdo de
peculiaridades étnicas.
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Alguns alemées e italianos tornaram-se resistentes a “brasilidade” e, de
certa forma, propagavam sua “germanidade” ou “italianidade” dentro do
territério brasileiro através de suas sociedades, imprensas e escolas, que foram
permitidas até 1937. Outras instituicdes também cumpriram o papel de reforgar
a identidade étnica, tais como a familia, principal propagadora dos valores

étnicos e a religido, seja a catdlica ou a luterana.

Além do mais, enquanto no Brasil, a identidade se d& através da
localidade de nascimento (juis solis), para os aleméaes e italianos, a identidade
estava associada ao fator sanguineo (juis sangunis), isto €, mesmo que 0s
filhos dos imigrantes nascessem em terras brasileiras, eles seriam alemées ou

italianos, pois seus genitores eram destas etnias.

Sobre a questdo de a identidade étnica estar mais assimilada entre os
imigrantes do que a identidade brasileira, durante os ultimos anos do Império e
consequentemente durante toda a Republica Velha, Giralda (2000) afirma que
somente a Campanha de Nacionalizacdo, promovida pelo Estado Novo
resolveria tais questoes:

Durante a Republica Velha culpava-se o Império por uma politica
imigratoria “desastrosa” que produziu grupos estranhos a formacgao
nacional no sul do pais; e no Estado Novo culpava-se Republica
Velha por nada ter feito para resolver esse “problema de seguranga

nacional” — discurso que redundou na prética da assimilacéo forcada
tentada pela campanha de nacionalizagdo entre 1937 e 1945.

Cabe salientar que quando ocorreu 0 processo de emigracdo dos
italianos, em 1875, a Italia recém estava unificada®. Logo a identidade italiana
nao estava assimilada por todos, portanto foi em solo brasileiro que houve o
sentimento de pertencimento a identidade italiana. Carboni (apud POSSAMAI,
2005, p. 74) ressalta que:

Em relacdo as demais nacionalidades presentes no Brasil, os colonos
peninsulares foram identificados, de maneira generalizada, como
italianos, e a lingua por eles falada, como italiana. Fortalecida pelo

unitarismo peninsular, essa generalizacao foi adotadapelos préprios
imigrantes, que passaram a se autodenominar de italianos ou taliani.

® Leva-se em conta como o processo da Unificacéo Italiana, o ano da conquista e proclamacéo
de Roma como capital da Italia em 20 de setembro de 1870. Ja que, em 1861 simplesmente
ocorreu a proclamacao do rei Vitério Emanuel como Rei do Reino Unido da Italia, e Veneza s6
seria anexada ao novo reino em 1866.
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As comemoracdes do centendrio da imigracao italiana no Rio Grande do
Sul em 1975 proporcionaram que estudos histéricos fossem realizados. Até
agquele momento, a bibliografia histérica era quase nula. Mario Maestri (2005, p.

137) elenca a producéo histérica do periodo:
Em 1974 e 1975, foram premiadas pelo certame e publicadas as
obras do capuchinho Rovilio Costa, Imigragéo italiana no Rio Grande
do Sul: vida, costume e tradicdes, de Vitalina Frosi e Ciro Mioranza,
sobre os dialetos italo-gatchos — Imigragédo italiana no nordeste do
Rio Grande do Sul: processo de formacdo e evolucdo de uma

comunidade italo-brasileira, e a traducdo ao portugués da obra
Memodrias de um imigrante italiano, de Julio Lorenzoni.

Foi neste periodo que outras duas obras se tornariam classicas sobre a
imigracgéo italiana no estado. Primeira a de Thales de Azevedo, com ltalianos e
gauchos: os anos pioneiros da colonizagcdo italiana no RS e a segunda,
desenvolvida por Olivio Manfroi, A colonizacao italiana no RS: implicacdes

econdmicas, politicas e culturais.

Na obra de Thales de Azevedo, a religido foi o aglutinador para a
formacdo da identidade dos imigrantes que ca se fixaram. Ja Olivio Manfroi,
além de reforcar a religido como um elo aglutinador, mostra o fator trabalho
como outro elo construtor da identidade italiana riograndense, além de retratar

a imigracdo como uma epopeia.

Desta forma, nos trabalhos subsequentes, houve a criacdo de um mito
em volta da figura do imigrante italiano. Maira Vendrame (2007, p. 293)

apresenta tal olhar:

Em relacdo as regibes de colonizacéo italiana do rio Grande do Sul, a
historiografia tradicional destaca aspectos como o isolamento e o
abandono, e os imigrantes sao apresentados como passivos,
ordeiros, laboriosos e profundamente catélicos.

Este olhar sobre os imigrantes esteve presente até a década de 1990,
guando entdo comecaram a surgir trabalhos que o desmitificavam. Vale
destacar a obra do historiador Paulo Possamai, “Dall’ltalia siamo partiti”: a
guestdo da identidade entre imigrantes italianos e seus descendentes no Rio
Grande do Sul (1875-1945), publicada em 2005.
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Ao escrever a apresentacao do livro, Martin Dreher, justifica o motivo
pela importancia da publicacdo de Possamai (2005, p. 8):
Verificasse, contudo, serem poucos os estudos dedicados a andlise
da construcdo da identidade coletiva dos imigrantes e, entre esses,
majoritariamente, é defendida a tese de que eles tenham tido
identidade étnica fraca (...) Possamai, no entanto, nos consegue
demonstrar que o discurso historiografico de que o imigrante tenha

sido muito catdlico e, também por isso avesso ao nacionalismo
italiano é construcao histérica que pouco corresponde a realidade.

Possamai (2005, p. 84) demonstra que logo na década de 1880, os
imigrantes assimilaram alguns costumes da nova terra, pois lembravam o
status dos senhores:

Ja em 1880 colonos gostavam de se fotografar com roupas de
gaucho e existe uma enorme quantidade de fotos de imigrantes a
cavalo, no estilo senhoril. Mais do que integracdo, o que houve foi a
absorcdo de certos costumes do Rio Grande do Sul que lembravam
aos colonos os atributos da nobreza europeia. Também para os

imigrantes alemées a posse de um cavalo e de uma arma de fogo era
algo inusitado: simbolizavam a liberdade alcancada no Brasil.

Portanto, entendemos que 0 sentimento de pertencimento a uma
identidade entre os imigrantes e seus descendentes passou por dois
processos. Primeiramente, surgiu como um mecanismo de autodefesa,
embasado nas diferencas culturais com relagdo aos Dbrasileiros.
Posteriormente, houve uma assimilacao de certos costumes locais que resultou

em uma identidade prépria assumida pelo grupo étnico.
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CAPITULO IIl: RELATOS DE ITALIANOS SOBRE A CIDADE DE PELOTAS

Neste capitulo utilizaremos relatos de publicacBes italianas sobre a
cidade de Pelotas. O primeiro relato aborda a visdo de um consul italiano,
Enrico Acton que estava radicado na cidade, entre os anos de 1889-91. J4 o
segundo,é do viajante italiano Vittorio Buccelli, que em 1905 foi contratado pelo
Governo do Rio Grande do Sul para percorrer o Estado, com a finalidade de
propagandea-lo na Esposizione Internacionale di Milano, em 1906.

Quanto ao registro feito por Vittorio Buccelli, por se tratar de um relato de
viagem, Nancia Santoro de Constantino (2012, p. 8), lembra que “o uso de
relatos de viajantes como fontes a Histéria é antigo e de indiscutivel
importancia. Em outras palavras, a literatura de viagem sempre serviu como
fonte ao conhecimento histérico”. Por outro lado, o relatério elaborado por
Enrico Acton, segundo Luiza lotti (2001, p. 88) “expressa a visdo de mundo da
classe dirigente italiana” e que “os documentos produzidos pelas autoridades
consulares materializaram, (...) o ponto de vista do Estado italiano a respeito da

realidade existente a época em que foram escritos”.

Posteriormente, utilizaremos o Album do Cinquentenério da Colonizacio
Italiana no Rio Grande do Sul, publicado em 1925. Sobre o album, foi
organizado por Mansueto Bernardi, de quem é o primeiro texto, seguindo
apresentacdes do presidente do Estado do Rio Grande do Sul e do Ministro do
Exterior da Itdlia, Benito Mussolini; além de se tratar de uma obra “financiada

pelo governo italiano”, ela foi escrita em “estilo épico”.

Acreditamos que seja importante apontar alguns dados historicos sobre
a cidade que sera descrita pelas fontes acima citadas. A area de Pelotas era
composta por duas grandes paisagens naturais: a serrana e a planicie. A zona
urbana estava localizada em uma planicie entre o Canal Sdo Goncalo, o Arroio
Pelotas e 0 Santa Barbara. (VIEIRA; PERREIRA ;TONI, 1994)
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Segundo o historiador Mario Osério Magalhaes (1993, p. 25) “Dom Joao
VI, por alvara de 07 de julho de 1812 erigiu uma nova freguesia’ colada no
lugar denominado Pelotas (...) [que] receberia 0 nome de S&o Francisco de
Paula”.Tal freguesia foi elevada a condicdo de vila, no ano de 1832 e
finalmente a cidade em 1835. Magalhdes (1993, p. 52) afirma que Pelotas “nos
primeiros 35 anos do século XIX, transforma-se de incipiente povoacdo em

prospera cidade”.

Segundo Anjos (2000, p. 39), o apogeu de Pelotas seria “o0 periodo
compreendido entre 1860 e 1890, como sendo o que reuniu, a0 mesmo tempo,
boas condicdes econdmico-urbanas e socio-culturais”. Ainda sobre esse
periodo de apogeu o autor (ANJOS, 2000, p. 56) comenta que:

Enriquecida pela inddstria do charque, a cidade usufruiu das
benesses que o dinheiro pode proporcionar. O contato com o mundo
se dava, através do porto, de onde partiam navios carregados de
charque para o Rio de Janeiro e Bahia, Europa e Estados Unidos,

voltando cheios de novidades enderecadas a charqueadores e
comerciantes.

2.1 Enrico Acton: a cidade vista por um vice-cénsul

A cidade de Pelotas teve um vice-consulado italiano, conforme
demonstrado anteriormente. Segundo Luiza lotti® (2010, p.119) “Enrico Acton®
exerceu o cargo de vice-consul, de 15 de janeiro de 1889 a 12 de fevereiro de
1891 (...) O unico relatorio publicado por Acton refere-se, especificamente, a
cidade de Pelotas.” O relatério que Acton publicou conta com nove paginas e

esta dividido em trés partes: a) cidade; b) comércio e c) colénia de Pelotas.

7 Segundo Mario Osério (1993), freguesia era o titulo dado a um povoado que possuia uma
igreja paroquial

Agradecemos a historiadora Luiza lotti por ter disponibilizado o relatério consular que foi
utilizado para a elaboragéo do presente trabalho.
° Segundo a historiadora Luiza lotti (2001, p. 137-138) Enrico Acton, nasceu em Napoles no dia
23 de julho de 1858, formou-se como bacharel em Direito pela Universidade de N&poles
(1881), e iniciou na carreira consular em 1882, passando pelos seguintes lugares: Alexandria
(1882), Lyon (1884), Sofia (1885), Pelotas (1889), Porto Alegre (1891), Ord (1892), Buenos
Aires (1895), Cairo (1896), Ismirna (1899), Galatzi (1906), Trieste (1908), Nice (1911). Faleceu
na cidade de Nice em 22 de agosto de 1928.
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Sobre a cidade, o cénsul italiano’® escreve sobre o nome, a origem e
dados estatisticos, como por exemplo, que 39 mil habitantes residiam em
Pelotas. Neste ponto, nos detemos na descricdo que Acton (1890 p. 158-159)
faz sobre a cidade de Pelotas:

Esteticamente a cidade é feia: construcdes pobres, alinhadas em fila,
ladeando estradas longas, largas, desertas, mal calcadas, de aspecto
monétono. Poucos edificios puablicos de nenhum valor artistico, raros
jardins, mais que variedades realcam a tristeza do conjunto. Situada
em uma imensa planicie arida, cercada de areia, lagoas, aguas

estagnadas, a cidade como sujeito e os arredores como paisagem
oferecem um quadro dos menos pitorescos que se possa imaginar.

Segundo lotti (2010, p. 120) a descricdo da cidade de Pelotas feita por
Acton é “pouco lisonjeira daquela que era, a época, uma das principais cidades
do estado.” No entanto, Acton (1890, p. 157) menciona o titulo pelo qual
Pelotas era conhecida na época: Princesa do Sule quando refere que “nos
ultimos anos tornou-se a mais importante [cidade] da provincia do Rio Grande

do Sul, depois da capital Porto Alegre”.

Na segunda parte do relatorio, Acton aborda o comércio. Esta parte, esta
subdividida nos seguintes itens: a) meios de transportes; b) exportacéo e c)
importacdo. Logo que comeca falar sobre o comércio, Acton (1890, p.159)
afirma que os produtos derivados das charqueadas, detém o principal posto de
comeércio e de exportacdo na cidade:

Pelotas tem importancia comercial e ocupa o primeiro lugar na
provincia do Rio Grande do Sul, rivalizando com os principais
mercados de exportagdo do Império. E € essa importancia ndo é
muito pela localizacdo geogréfica, mas pelo desenvolvimento de

certas industrias especiais relacionadas com produtos de carne
bovina.

Acton (1890, p. 162) ainda menciona que existem outras inddstrias na
cidade tais como de velas de sebo, sabdo, chapéus de feltro, pasta,
medicamentos, carruagens, tabaco, olarias, destilarias, cervejarias, etc. No que
tange a importacdo, Acton (1890, p. 164-165) afirma que ela é quase nula; no

entanto da um parecer dos produtos que geralmente sdo importados e de que

1% A historiadora Claricia Otto (2006, p. 2006), defende que tanto os agentes consulares quanto
os cOnsules sdo portadores de um projeto de propagacéo de uma italianidade oficial.
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paises s&o provenientes: “atualmente da Alemanha com produtos para a
construgcédo de moradias, Frangca com os vinhos habituais e artigos de moda de
luxo, Inglaterra e Estados Unidos, com artigos de utilidades domésticas e

industriais”.

Prosseguindo na andlise do relatério, Acton entra na terceira e ultima
parte, a qual intitula Colénia Italiana™. Acton comeca apontando que a
comunidade italiana em Pelotas é formada por mais de mil habitantes. Ressalta
ainda que a comunidade na area citadina é composta por imigrantes que nao
vieram subvencionados pelas politicas do Império para o trabalho com a
agricultura. Sobre este grupo, Acton (1890, p. 165) destaca que “compde-se de
individuos e familias que chegaram na América em épocas diversas, em
diferentes circunstancias e que, depois de varios acontecimentos, ou nas

republicas vizinhas ou no proprio império, fixaram-se em Pelotas”.

Ao descrever a comunidade italiana em Pelotas, Acton (1890, p. 165)
utiliza de adjetivos tais como tranquila e laboriosa, bem como possuidora de
um nobre sentimento patriético:

A colénia de Pelotas é laboriosa e tranquila; pelas necessidades da
vida vai se confundindo com o elemento indigena e aprende com
facilidade a lingua portuguesa; mas conserva hobrissimos
sentimentos patriéticos, ndo esquecendo as ocasides de comemorar

a gléria do nosso Risorgimento e recordando o encanto da terra mae
com a esperanca de poder retornar.

Acton (1890, p. 166) ressalta que a condicdo econdémica destes italianos
nao é muito bem-sucedida “em geral, de pouca sorte, mas cada profisséo
ganha apenas o suficiente para viver bem. Com muitas poucas excecoes,
ninguém aqui fica rico, embora muitas vezes possa acontecer que, alguém que
tenha feito poupanca, possa retornar a patria com certa comodidade”. Ao
finalizar o relatorio, Enrico Acton menciona que existem italianos na area rural
de Pelotas, sendo que estes estédo radicados na Colonia Maciel e na Colbénia

Municipal e que totalizam cerca de cento e cinquenta familias.

“Luiza lotti (2010, p. 119), quanto ao uso do termo coldnia italiana relembra que “assim como
as demais autoridades italianas, [Acton] emprega o termo coldnia ao referir-se a comunidade
de imigrantes existentes em Pelotas, numa clara demonstracdo da postura colonialista que o
Estado italiano assume diante da emigragao, apds o periodo crispino.”
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Atraveés do relatério de Enrico Acton, podemos identificar a presenca de
uma sociedade italiana de mutuo-socorro, denominada Unione e Filantropia e
Circolo Garibaldi que prospera gragas aos membros. Ainda segundo Acton, os
membros desta sociedade possuem sentimentos de italianidade.

2.2 Vittorio Buccelli: o olhar de um viajante

Segundo Leonardo de Oliveira Conedera (2012, p. 102) “Vittorio
Buccelli*? foi um italiano contratado pelo Governo do Rio Grande do Sul para
vigjar pelo estado, recolhendo dados para compilar um livro que fizesse a
propaganda de tal lugar na Esposizione Internacionale di Milano em 1906.” Tal
viagem resultou no livro Um viaggio a Rio Grande delSud, uma obra composta
por vinte e trés capitulos, sendo que o ultimo capitulo é destinado as cidades
de Pelotas e Rio Grande.

Segundo Buccelli (1906, p. 371), “Pelotas € uma das mais belas cidades
do estado do Rio Grande; é a segunda depois de Porto Alegre, é construida
sobre um plano elevado e possui cerca de 35.000 mil habitantes.” Logo que
chega na cidade, Vittorio, por recomendacédo, se hospeda no Hotel Alianca, de

propriedade do senhor Gaetano Gotuzzo.

Ao falar sobre a cidade, diferentemente do que Enrico Acton havia
escrito, Vittorio Buccelli (1906, p. 371) descreve que “o aspecto da cidade com
suas estradas retas e simetricamente cruzadas nos faz a melhor impressao; se
as casas fossem de cinco ou seis andares nos pareceria ver um bairro de
Turim.” Sobre as pragas locais, Buccelli (1906, p. 371-372) “sédo alegradas de
magnificos jardins: a mais bela de todas nos pareceu aquela que leva por
nome a data da proclamacdo da republica — 15 de Novembro. Na cidade,

Buccelli (1906, p. 372) visitou 0s seguintes locais:

' Vittorio Buccelli nasceu em 1861 na cidade de SetriPonente (Génova) e faleceu em 1929 na
cidade de Nizza Monferrato (Piemonte). Atuou como deputado por trés legislaturas e foi
prefeito de Nizza Monferrato. (BENEDUZZI, 2015, p. 120)
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a igreja matriz, o Clube do Comércio, o Clube Caxeiral (um belissimo
edificio de recente construcdo), a intendéncia municipal, a biblioteca,
a Santa Casa de Misericordia com sua capela interessantissima, o
mercado, a agéncia de telégrafo, o asilo de mendigos, o moinho
pelotense, o liceu e os palacetes dos senhores Rosa, Moreira,
Crespo, Assumpcao, Antunes Maciel, Simbes Lopes, Leopoldo Maciel
e Fernandes da Rocha.

Sobre as construcdes, Vittorio Buccelli (1906, p.372) aponta que

Se nota em todas essas construcées ndo um luxo excessivo ou
grotesco, do qual se abusou em certos momentos de prosperidade
inesperada em muitas cidades da América do Sul, mas uma decente
sobriedade de cores, de ornatos e uma certa harmonia de linhas sem
grandes audécias estéticas e estaticas e sem ostentacdo de uma
rigueza que ndo existe.

No entanto, o que realmente Vittorio Buccelli (1906, p.372) gostaria de
conhecer em Pelotas era uma charqueada, pois tratava-se da maior parte da
producéo local e da exportacdo do estado. Desta forma, acaba visitando a
charqueada cujo proprietario era o senhor Pedro Luiz da Rocha Ozorio e acaba

descrevendo com ricos detalhes, a organizacéo e o funcionamento dela.

Para finalizar,sobre os italianos em Pelotas, Buccelli (1906, 378) afirma
que:
Os italianos tém em Pelotas uma posicao que nédo é inferior aquela
das outras nacionalidades. Conquistaram com o trabalho e a
atividade constante a consideracdo publica e € uma prova a adesao
de todos os cidaddos aos funerais de Humberto |, em 1900, feita pela
colénia. Tém uma sociedade de beneficéncia florescente, que tem

mesmo um edificio préprio, e em todas as circunstancias buscam
fazer honra ao nome e ao crédito da pétria distante.

Ao longo do capitulo, h4 uma variedade de ilustracbes dos diversos
lugares mencionados. Dentre as quais citamos: a estagao ferroviaria, o porto, o
interior do Hotel Alianca, a Praca 15 de Novembro, o clube Caxeiral, a Igreja
Matriz, o clube do Comércio, a Intendéncia Municipal, o Lyceu, o Posto de

Telegrafo, a Santa Casa de Misericordia e a Sociedade Italiana.
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2.3 Pelotas nas Paginas do Album do Cinquantenario della Colonizzazione
Italiana nel Rio Grande del Sud.

Em 1925 pela passagem do cinquentenario da imigracgao italiana no Rio
Grande do Sul foi publicado um album comemorativo organizado pela
Comissdo dos Festejos do Cinquentenéario e editado pela Editora Globo. O
album esté dividido em dois volumes e foi veiculado no idioma italiano.

O primeiro volume intitulado A cooperacao dos italianos ao progresso
civli e econémico do Rio Grande do Sul®®. E composto pelos seguintes
capitulos: Os italianos e a republica do Piratini; A vida espiritual na colénia
italiana do estado; Sacerdotes italianos que precederam a imigracéo; Obras de
sacerdotes e congregacOes italianas no progresso religioso no
desenvolvimento da arte, da educacédo e da assisténcia no estado; O colono
italiano e a sua contribuicdo no desenvolvimento da industria rio-grandense; A
influéncia étnica, social e econébmica da colonizac¢éao italiana no Rio Grande do
Sul; A influéncia italiana no movimento cultural do Rio Grande do Sul; Aspectos
fisicos do Rio Grande do Sul'*; A possibilidade que o Rio Grande do Sul
oferece a nova corrente imigratéria italiana; por ultimo apresenta um apéndice
com informacdes dos ndcleos coloniais.

O segundo volume, por sua vez, intitulado Os municipios do estado e a
industria e comeércio dos italianos e seus descendentes € composto por
capitulos que apresentam o0s seguintes municipios: Caxias do Sul, Bento
Goncalves, Garibaldi, Alfredo Chaves, Antbnio Prado, Encantado, Guaporé,
Nova Prata, Erechim, Passo Fundo, Cruz Alta, Julio de Castilhos, Santa Maria
da Boca do Monte, Bagé, Pelotas, Rio Grande, Sdo José do Norte, Sao
Lourenco, Santa Vitoria do Palmar e Porto Alegre. Além de uma breve historia
dos municipios, cada capitulo apresenta dados estatisticos e empresas

pertencentes a italianos ou descendentes.

'3 por se tratar de uma publicacdo na lingua italiana, os subtitulos foram traduzidos pelo autor.
“Este capitulo foi escrito pelo Doutor Ernesto Ronna, membro da sociedade italiana Unione e
Philantrophia , da Cidade de Pelotas. Além de membro da referida sociedade, Ernesto Ronna
serd um dos organizadores do movimento fascista na cidade, conforme veremos adiante.
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Especificamente sobre a cidade de Pelotas, no primeiro volume
encontram-se duas referéncias. Primeiramente a Colénia Maciel no capitulo

gue aborda a vida espiritual nas col6nias do estado:

Diversas familias italianas, a maior parte trevisanos e vicentinos
fundaram este nicleo colonial, hoje sede da paréquia do Padre Jacob
Lorenzet, mas devido ao isolamento em que se encontram perderam
guase inteiramente o uso da lingua italiana. Seu nUmero € superior a
120 familias. (CINQUENTENARIO, 1925, v. 1, p. 124)

Ja no capitulo que aborda as influéncias culturais dos Italianos:

A Unido e Filantropia de Pelotas tém um longo e honoravel passado
gue a coloca entre as sociedades italianas de maior importancia no
estado. Fruto do espirito patridtico da nossa gente (italianos) mais
humildes realizaram em Pelotas a construcdo de um edificio
magnifico. (...) Esta entidade representativa desenvolve acdes de
mutua assisténcia, de beneficéncia e de
solidariedade.(CINQUENTENARIO, 1925, v. 1, p. 392).

Mas o paragrafo final € que mais chama a atencdo, pois em 1925 a
ideologia fascista'® j& tomava conta da Italia, tanto é que no album é relatado
gue, em Pelotas, alguns italianos e descendentes ja estavam se organizando
em um grupo fascista: “mas na coldénia de Pelotas recentemente surgiu: o
fascio, por iniciativa de um grupo de jovens sob orientacdo do Doutor Ernesto
Ronna, que dedicam a causa da italianidade todo seu entusiasmo fervoroso.
(CINQUENTENARIO, 1925, v. 1, p. 392)”

No segundo volume, dedicado a apresentacdo das cidades que
receberam imigrantes italianos, no que tange a cidade de Pelotas,
primeiramente sdo apresentados dados histéricos, politicos, econdmicos e
administrativos, além de serem utilizadas imagens ilustrativas de prédios e de
locais da cidade como: o Mercado Publico, a Prefeitura e a Biblioteca; a Santa
Casa de Misericordia, os teatros Guarani e Sete de Abril, e a Praca Coronel

Pedro Osorio.

®Em As Sombras do Littorio: o fascismo no Rio Grande do Sul, a historiadora Loraine Slomp
Giron, desenvolveu uma pesquisa sobre a organizacdo e propagacédo do fascismo no nosso

estado. JA no caso da cidade de Pelotas, conferir O nazi-facismo nas paginas do Diario

Popular: Pelotas 1923-1939 (CAETANO,2014).



46

Sobre identidade étnica, no &lbum diz que “as varias ragas que
concorreram para a formacdo da populacdo do municipio, especialmente a
italiana e a germanica, estdo agora totalmente assimiladas e fundidas com a
brasileira, formando uma nova raca e fazendo de Pelotas o tipo de cidade a
mais brasileira de todo o Brasil” (CINQUANTENARIO, 1925, v. 2, p. 288).

Sobre a potencialidade econdmica, “a prosperidade da agricultura, o
cultivo intensivo da terra e do desejo constante de progresso comercial, fizeram
desta cidade um dos baluartes mais fortes para as financas do Estado”
(CINQUANTENARIO, 1925, v. 2, p. 288). E apontado que circulam 6000
veiculos de tracdo animal e 700 automéveis para uma populacdo de 85 mil
habitantes.

No que tange ao progresso material, Pelotas é apontada como “uma
cidade que se consolida e aumenta, munida de servicos exemplares de agua,
drenagem, gas, luz elétrica, servico de telefonia e bondes elétricos abreviando
a distancia e aproximando o centro dos populosos suburbios.”
(CINQUANTENARIO, 1925, v. 2, p. 289).

A educacdo em Pelotas era composta por estabelecimentos de ensino
superior, secundario e elementar. De tal forma, Pelotas ficava entre as poucas
cidades do Brasil que cuidavam da “educacado popular’ em todos os seus
graus. (CINQUANTENARIO, 1925, v. 2, p. 291).

Mais adiante, o texto apresenta como se dara este futuro brilhante que
esta associado entre a comunidade italiana e brasileira

Um futuro de grandeza econdmico-civil sorri para a bela “Princesa do
Sul” — a Pelotas elegante e evoluida cidade que é exemplo e orgulho
para o Rio Grande do Sul através da modernidade do seu aspecto
urbano, para a vida de trabalho febril que se expande de suas
oficinas, a partir dos seus campos, de suas estradas e seu porto, da
criatividade de seus profissionais, da intelectualidade de seus
cientistas, da genialidade de seus literatos e artistas. (...) Essa
cooperacao italo-brasileira em que o progresso acelerador de
Pelotas, encerra a promessa de mais belo e significativo da
solidariedade indestrutivel de coracdes, mentes e bracos que ligam

italianos e brasileiros em uma familia, de uma Unica ambi¢c&do e um
carinho idéntico. (CINQUANTENARIO, 1925, v. 2, p. 292)

A partir de levantamento realizado no album, a tabela (IV) abaixo

apresenta atividades comerciais e fabris existente em Pelotas no ano de 1920:

Tabela IV: Atividades Comerciais e Fabris — Pelotas (1920)



Fabricas de Tabaco 8
Refinarias de Ac¢ucar 2
Fabricas de Mdveis 2
Fabricas de Cerveja 2
Fabricas de chapéus 2
Fabricas de Café 4
Curtumes 38
Charqueadas 6
Moinhos 28
Fabricas de massas 2
Fabrica de fogos de 1
artificios

Féabrica de tecidos 1
Estaleiros 2
Fabricas de conservas 22
Fabricas de velas e 10
sabao

Féabricas de ceramica 24
Fabrica de Vidros 1
Fabrica de gelo e gasosa | 1
Fabricas de biscoitos 2
Féabricas de veiculos 15
Fabricas de Cola 2
Vinicolas 3
Padarias 24
Fabricas de Malas 2
Fabricas de vassouras, 8
escovas e espanadores
Fabricas de moveis de 5
vime

Féabrica de Louca de 1
barro

Fabricas de 3
medicamentos

Alfaiatarias 45
Barbearias 72
Sapatarias 45
Fotografias 3
Carpintarias 63
Metalurgias 16
Serralherias 3
Tanoarias 4
Relojoarias 16
Marmorarias 3
Tinturarias 5
Borracharias 14
Ferrarias 80
Tipografias 9
Olarias 5
Estofarias 24
Oficinas Mecanicas 17
Gabinetes Dentarios 30

47
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Casas de Modas 9

Escultores

4

(CINQUENTENARIO, 1925, v. 2 p.294)

Posteriormente ao fazer um panorama dos principais empreendedores

italianos em Pelotas as lojas de:

a)

b)

Vidva Caringi& Filhos: Nicola Caringi proveniente de Avelino, em
1896 fundou uma modesta chapelaria, apés a morte, a vilva e 0s
filnhos assumem a direcdo da Casa Caringi, situada na rua XV de
novembro, 561. (CINQUANTENARIO, 1925, v. 2, p. 303)

Raffaele Mazza proveniente da cidade de Tore del Greco, provincia
de Napoles, chegou ao Brasil em 1898. Em 1907 fundou Bazar da
Moda situado na rua 15 de Novembro, 557. (CINQUANTENARIO,
1925, v. 2, p. 298)

No ramo de importacéo e exportacdo os empreendimentos de

a)

b)

Luiz Loréa&Povoleri: Lorea proveniente de Borgomanero, provincia
de Novara, radicou-se em Pelotas e Polveri proveniente de Vicenza
radicou-se em Rio Grande. Fundaram em 1922 um empresa de
exportacdo e importacdo. (CINQUANTENARIO, 1925, v. 2, p. 304-
305)

A.Bertoni& CIA Ltda; nasceu em Novara, na provincia de Piemonte;
fundou a empresa A. Bertoni& Cia em 1918. A empresa atua em dois
ramos: na exportacao de |a e couro e na parte da industria, atua na
preparacao de ossos e chifre bovinos para a fabricacdo de pentes e
botdes. (CINQUANTENARIO, 1925, v. 2, p. 296-297)

No ramo fabril

a)

b)

Fabrica de vidros de J.M. Franfrim; nasceu em Rovigo, provincia do
Véneto; chegou no Brasil em 1891, e comecou a trabalhar na fabrica
Princesa do Sul, tornou-se sécio e posteriormente diretor proprietario
da fabrica que esta situada na Avenida 20 de Setembro, 336-
342.(CINQUANTENARIO, 1925, v. 2, p. 302)

Fabrica de chapéus de Achille Bertoli proveniente de Gallicano,
provincia de Massa Carrara. Em 1914 instalou na rua 15 de

Novembro, 607 uma loja de artigo de moda, mas a principal
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atividade era a confecggdo de  chapeis  femininos.
(CINQUANTENARIO, 1925, v. 2, p. 303)

No ramo da alfaiataria:

a) Nicola Caputo nasceu em Nemore, na provincia de Potenza; fundou
em 1887a Alfaiataria Caputo que esta situada na Rua Andrades
Neves, 612. (CINQUANTENARIO, 1925, v. 2, p. 295)

b) Rocco Filippo: proveniente de Acri, provincia de Cosenza, em 1907
inaugurou a Alfaiataria Americana que esta situada na rua 7 de
setembro, 302. (CINQUANTENARIO, 1925, v. 2, p. 300-301)

c) Miguel Mozzilo: proveniente de Sagri, provinciade Salerno, chegou
no Brasil em 1913. Em 1920 abriu uma alfaiataria na rua 15 de
Novembro, 609. (CINQUANTENARIO, 1925, v. 2, p. 303)

d) Caetano Sollazzo: filho de imigrantes provenientes de Diamante, na
provincia de Cosenza, em 1904 abriu a alfaiataria.
(CINQUANTENARIO, 1925, v. 2, p. 306)

No ramo da marcenaria:

a) Pierino Mariani: Proveniente de Monza, chegou no Brasil em 1892.
Proprietario da marcenaria Ao Novo Mundo, situada na rua 7 de
setembro, 351. (CINQUENTENARIO, 1925, v. 2, p. 299)

O Album do Cinquentenério da Colonizac&o italiana no Rio Grande do
Sul mostrou-se de grande importancia durante a pesquisa. A publicacéo
comemorativa, além de apresentar dados histéricos e econémicos da cidade de
pelotas, ajudou também na compreensdo das contribuicbes da comunidade

italiana nos primeiros anos da década de 1920.
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CAPITULO Il A PRESENCA DE ITALIANOS EM PELOTAS: A
ITALIANIDADE ATRAVES DAS SOCIEDADES ITALIANAS

Neste capitulo abordaremos a presenca de italianos em Pelotas no
periodo de 1870 a 1925, nas mais diversas areas, dentre as quais destacamos
a experiéncia associativa, pois esta desempenhou um papel importante para a
formacéo de uma italianidade na cidade de Pelotas.

As fontes utilizadas para a elaboracdo deste capitulo foram consultadas
no Centro de Documentacdo de Obras Valiosas da Biblioteca Publica
Pelotense (CDOV/BPP) e na sede da Associacdo Cultural Italiana Pelotense
(ACIP). Na pesquisa realizada no CDOV/BPP foram consultados os periodicos:
Correio Mercantil,Diario de Pelotas, Echo do Sul e o Livro de N&o
Naturalizagdo. Ja da pesquisa realizada na ACIP, utilizaremos as fichas dos
socios da Societa Italiane Reunite.

Sendo assim, na primeira parte deste capitulo, serdo elencadas e
apresentadas as diversas sociedades italianas que existiram em Pelotas.
Posteriormente apresentaremos o resultado a partir do trabalho realizado com

o Livro de Nao Naturalizacao.

No entanto, antes de abordarmos os resultados relativos as sociedades
e a questdo de identidade destes italianos, € necessario tracarmos um rapido

perfil da comunidade italiana em Pelotas.

A presenca de italianos na area urbana de Pelotas é anterior ao ano de
1875. Desde a década de 1830, era possivel encontrar italianos vivendo na
cidade. A historiadora Luciana Peixoto(2003), constatou que no Livro de Socios
do Teatro Sete de Abril, um ano apés sua fundacdo, no més de Dezembro de
1834 constavam dois nomes italianos na lista dos socios: Constantina Gravani

e Lourenco Fontani.

Outro estudo sobre a presenca de italianos na cidade de Pelotas,
anterior a década de 1870, foi o do historiador Marcos Hallal dos Anjos (2000,

p.81) que, ao analisar os registros de internacdo na Santa Casa de Misericordia
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de Pelotas, constatou a seguinte nacionalidade dos pacientes no periodo
compreendido entre 1850-1875: 1888 portugueses, 408 alemaes, 162
espanhdis, 162 franceses e 87 italianos. Ou seja, através dos dados obtidos
podemos ter a compreensdo de que antes de 1875, mesmo em uma escala

menor, Pelotas possuia um ndmero significativo de italianos.

J& ao analisar os registros de interna¢cfes da Santa Casa de Misericérdia
no periodo de 1876 a 1900, constatou a seguinte nacionalidade dos pacientes,
conforme a tabela (V) abaixo:

Tabela V: Registros de Internacdo da Santa Casa de Misericordia (1876/1900)

Nacionalidade 1876-1900
Portugueses 2151
Italianos 1036
Alemées 698
Uruguaios 613
Espanhois 473
Franceses 403

(Fonte: ANJOS, 2000, p. 81)

Para Hallal, a Santa Casa de Misericordia passou a receber um
expressivo grupo de pacientes italianos, justamente no periodo 1876-1900,
devido ao fato de que o Rio Grande do Sul estava recebendo um grande
surtoimigratorio. O autor (ANJOS, 200, p. 82) ainda conclui que o ‘italiano,
dentre os estrangeiros ndo portugueses, [tornou-se] o elemento preponderante
na zona urbana de pelotas.”

Para reforcar tal conclusédo, o autor (ANJOS, 2000, p. 83) apresenta
dados de imigrantes residentes na zona urbana de Pelotas, a partir do

recenseamento realizado no ano de 1899, conforme a tabela (V1)

Tabela VI: Recenseamento urbano de 1899

Italiano 654
Uruguaio 482
Espanhol 457
Alemé&o 291
Total de imigrantes 1884

(Fonte: ANJOS, 2000, p. 83)
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Segundo o mesmo autor (ANJOS, 2000, p. 84), em 1899, Pelotas
contava com 654 italianos que residiam na zona urbana. Ao buscar a
localizacdo destes imigrantes, através das ruas'®ele constatou que “nas ruas
mais representativas da ‘urbanidade de Pelotas’, por serem o coragdo da
cidade no aspecto econdmico-social” havia trezentos e cinquenta e dois

italianos, no total de 1909 recenseados.

Angela Beatriz Pomatti (2011, p. 39), ao pesquisar sobre doencas e
praticas de cura entre a comunidade italiana de Pelotas, entre os anos de 1890
a 1930, ressalta que, de forma geral, “os estrangeiros participaram de forma
muito marcada do ambiente urbano da cidade de Pelotas (...) dentre esses, se
encontravam os italianos”, através de profissdes consideradas urbanas, tais
como profissionais liberais, arquitetos, artistas, comerciantes e empresarios.
Contribuiram para a arquitetura de Pelotas, segundo Pomatti (2011, p. 40), “os

arquitetos Jose lzella Merote e Guilherme Marcucci”.

Carlos Alberto Avila Santos (2014, p. 61-79) lista outros construtores e
artifices italianos que se destacaram entre 1870-1931 no Rio Grande do Sul.
Especificamente na cidade de Pelotas, além de José Isella e Guilherme
Marcucci lista os seguintes nomes: Davi e Carlos Zanotta, Caetano Casaretto e

Sebastiao Obino.

No campo musical, segundo Anjos(2000, p. 142), destacaram-se:
Roberto Stella (violino), Rufino Biadola (piano e canto), Edoardo Finardi
(piano), Salvatore Riso'’ (piano e canto), Eduardo Cavalcanti (violino e
bandolim) e Luigi Garbini'® (canto). J& no campo das artes plasticas, segundo
Marcos Hallal (ANJOS, 2000, p.145-150) destaca-se Frederico Trebbi e
Giovanni Falconi; o primeiro “em 1870, chegou a Pelotas”, enquanto o

segundo, “encontrava-se em Pelotas no ano de 1887”.

'*Marcos Hallal dos Anjos elencou as seguintes ruas, como sendo o coragdo urbano da cidade:
Goncgalves Chaves, Felix da Cunha, Anchieta, XV de Novembro, Andrade Neves, General
Osorio, Marechal Deodoro, Santa Tecla e Santos Dumont. Nestas ruas residiam portugueses
(913), uruguaios (212), espanhdis (195), alemées (123) e franceses (114)

YSalvatore Riso era maestro do Club Beethoven e a partir de 1900 atuou no Diério Popular
como critico musical. (ANJOS, 2000, p. 142)

®Luigi Garbini atuou na formacdo da Sociedade Choral Italiana, atuou como professor na
escola das Sociedades Reunidas e foi presidente da Sociedade Italiana 20 de setembro.
(ANJOS, 2000, p. 143)
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Ainda sobre a presenca italiana em Pelotas, Marcos Hallal dos Anjos
(2000, p. 156), destaca que, na imprensa, existiram dois jornais italianos®®, “O
Echo da Coldnia Italiana, em 1886 e o Il Venti Setembre, em 1883”. Sobre o
segundo jornal, Marcos Hallal diz que Carlos Cantaluppi era o proprietario.

O jornal Il Venti Setembre, segundo pesquisa realizada por Ernesto
Ronna publicada no Album do Centenério da Imigracéo ltaliana (1875-1975),
os donos eram Carlos Cantaluppi e Luigi Bianchi, no entanto o redator principal
era Carlos Cantaluppi e que era um “periddico instrutivo semanal e um érgéo
dos interesses da colbnia italiana”, além de ser considerado como um érgao
“noticioso e literario”. A sede do jornal estava localizada na Rua Andrades
Neves — 168; a publicagéo era dominical; a impresséo era feita pela tipografia

do Diéario de Pelotas; possuia seis paginas com trés colunas.

No cabecalho do Il Venti Settembre encontram-se dois indicios de que o
jornal era um mecanismo propagador de uma identidade étnica. Tais indicios
estdo fundamentados nos dois lemas que eram escritos em italianos, mas que
aqui apresentamos traduzidos de forma literal. O primeiro dizia: “Este € o som
de Dante! A linguagem da discordia nunca mais se fala. Italianos séo todos
irmaos. A ltdlia uma sé cidade.” ® J4 o segundo mencionava: “O amor e

orgulho nacional, ndo nos pressionam a desprezar os outros povos.”*

Outro campo que houve expressiva participacdo da comunidade italiana
foi na rede hoteleira da cidade de Pelotas. Segundo Anjos (2000, p. 119)
“funcionavam em Pelotas, no minimo, cinco hotéis pertencentes a italianos: o
Hotel Alianga, o Hotel Garibaldi, o Hotel ‘Brazil’, o Hotel Piemonte e o Hotel
Italia”. Através do trabalho realizado por Dalila Mduller, podemos ter mais
algumas informacdes sobre tais estabelecimentos, através da tabela (VII)

abaixo elencada:

“Sobre jornais italianos, Angelo Trento, em Do outro lado do Atlantico: um século de imigragéo
Italiana no Brasil, possui um apéndice com os nomes dos jornais em lingua italiana, publicados
no Brasil. No que tange a cidade de Pelotas, Trento s elenca o Il Venti Settembre.

% “Ove suona di Dante! Il linguagio di discérdia mai piu si favelli. ltaliani siam tutti Fratelli.
Li'talia uma sola citta.”

%L “ "amore e I'orgoglio nazionale non ci spinga a spregiare gli altri popoli!”
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Tabela VII: Hotéis Italianos em Pelotas

Hotel Periodo de Funcionamento Proprietario

Hotel Alianca 1843-1968 Pratti e Gotuzzo
Hotel Garibaldi 1861-1912 Pedro Luiz Gotuzzo
Hotel Brazil 1878-1936 Antbnio Scotto
Hotel Italia 1883-1884 Emilio Tonetti

Hotel Piemonte 1886-1902 Francisco Gigante

(MULLER, 2004)

Através deste pequeno contexto da participacdo de italianos em Pelotas,
podemos continuar com o0 objetivo principal deste capitulo que é a de
apresentar as sociedades italianas bem como a questao da identidade, a partir
da Constituicdo de 1889.

3.1 As Sociedades ltalianas em Pelotas

Segundo Beatriz Ana Loner (2001, p. 448), ao longo do ultimo quartel do
Século XIX e as primeiras duas décadas do Século XX existiram em Pelotas as
seguintes sociedades italianas: Unione e Philantropia, Circolo Italiano Garibaldi,
Sociedade Italiana de Socorros Mduatuos Cristoforo Colombo e Dante
Alighieri.Tais entidades tiveram uma “existéncia tumultuada”. No entanto, por
dois momentos distintos, as sociedades se fundiram, resultando em duas
organizacles: Sociedades Italianas Reunidas Unido e Philantropia e Circolo
Italiano Garibaldi (1885) e Unione e Benevolenza (1899), sendo que a Ultima

teve uma existéncia efémera.

Ja4 Marcos Halal dos Anjos (2001, p. 128), constatou a presenca das
seguintes sociedades italianas: Unione e Philantropia (1873), Unione e
Philantropia — dissidentes (1877), Sociedade de Socorros Mutuos Circolo
Garibaldi (1883), Sociedades Italianas Reunidas Unione e Philantropia e
Circolo Garibaldi (1885), Sociedade 20 de setembro (1891), Sociedade de
Socorros Mutuos Cristoforo Colombo (1892), Sociedade Unione e Benevolenza
(1899).
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Sobre a organizacdo de sociedades italianas, Nuncia Santoro de
Constantino (1991, p. 35) determina que o periodo e a localizacdo das
primeiras sociedades foram “a partir dos primeiros anos da década de 1870 (...)
nos nucleos urbanos da Fronteira”. As sociedades, segundo a autora, surgiram
nas cidades de “Uruguaiana, Quarai, Alegrete, Santana do Livramento,

Jaguarao e Santa Vitéria do Palmar.”

Paulo Possamai( 2005, p. 93) ao discorrer sobre as sociedades italianas
no Rio Grande do Sul, lembra que:

Algumas delas mantinham vinculo com o governo italiano, através do
consulado; outras, com a magonaria ou com a Igreja. Quanto aos
objetivos, algumas dessas associacfes eram sociedades recreativo-
culturais, ao passo que outras eram sociedades de mUtuos-socorros.
As sociedades que mais se destacaram foram as formadas pela
burguesia, ainda que o0s pequenos proprietarios e 0s operarios
também houvessem criado algumas associacdes do género.

A historiadora Tania Regina de Luca (1990, p. 383), ao trabalhar com as
sociedades de mutuos socorros de italianos radicados em S&o Paulo menciona
que tais entidades funcionavam “mediante contribuicdes mensais”. Estas
contribuigcdes possibilitavam, aos seus associados, “tratamento médico, auxilio
a doentes, velhos, invalidos e viluvas, auxilio funeral e também proporcionavam
lazer e instrugdo”. Para a historiadora Loraine SlompGiron (1994, p. 46) a
organizacao de sociedades “foi uma forma de reagcdo dos imigrantes, contra o
abandono ao qual estavam submetidos”. No caso especifico da cidade de
Pelotas, acreditamos que os mesmos motivos elencados pelas autoras podem

ser utilizados.

Sobre os nomes das sociedades, Possamai (2005, p. 95) afirma que
“geralmente levavam o nome de algum herdi italiano ou de algum membro da
Casa Real da Italia”. Para POSSAMAI (2005, p. 97) tais sociedades exerceram
dois papéis importantes: “além, da manutencdo dos vinculos com a lItalia,
através das celebracfes das datas nacionais do reino unificado, as sociedades

italianas contribuiram para estimular e manter o sentimento de italianidade.”

A primeira sociedade italiana fundada na cidade de Pelotas foi a Unione

e Philantropia, criada nas dependéncias do Hotel Alianca, que era propriedade
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de italianos, no dia 1° de outubro de 1873. (ANJOS, 2000, p. 131). Através dos
donos do hotel, Santiago Pratti e Gaetano Gotuzzo, com a participacao de

outros italianos, organizou-se a primeira sociedade italiana.

Conforme Anjos (1995, p. 47), a diretoria da Unione e Philantropia para o
ano de 1874 ficou composta da seguinte maneira: “presidente: Santiago Pratti;
Vice: Pascoal Falche; Tesoureiro: Jeronymo Canevaro; Secretario: Gaetano
Gotuzzo; Adjunto: Lazzaro Machiavelli; Diretores: Luigi Mazzana; Giuseppe
Frattini, Frederico Repetto, Luigi Gotuzzo e Domingos Viggiano”. Ja a diretoria
para o ano de 1875, conforme o jornal Correio Mercantil de 11 de janeiro, seria
composta pelos seguintes sécios: “presidente: Santiago Pratti; Vice: Guilherme
Marcucci; Tesoureiro: Carlos Zanotta; Secretario: Gaetano Gotuzzo; Adjunto:
Lazzaro Machiavelli; Diretores: Luigi Mazzana; Giuseppe Frattini, Frederico
Repetto, Luigi Gotuzzo e Domingos Viggiano”; nota-se que, em comparacao
com a diretoria do ano de 1874 s6 houve mudanca de nome no cargo de vice-

presidente e tesoureiro.

Dentre as atividades realizadas pela sociedade italiana, no ano de 1875,

o Jornal do Comérciode 15 de setembro noticiava que:

A distinta sociedade italiana em sua sessdo de Domingo, conferiu
titulos de membros honorarios aos hébeis facultativos senhores
doutores Miguel Rodrigues Barcellos e Gama Lobo e a distinto
farmacéutico Sr. Francisco Gomes de Araljo Goes, aos dois
primeiros pelos servicos médicos prestados generosamente a colbnia
italiana nesta cidade, e ao terceiro pela humanitaria oferta de
fornecer, gratuitamente os medicamentos necessarios a mesma
sociedade. (Jornal do Comércio, 15/09/1875)

O ano de 1875 nado foi calmo para os membros da Unione e
Philantrophia. Na reunido de 12 de setembro, trés sécios da sociedade italiana
foram expulsos, tal informacao foi constatada, conforme o Jornal do Comércio
de 09 de outubro de 1875, em que o sdOcio Felige Russano mandou publicar

uma carta falando sobre o ocorrido:

O abaixo assinado, FeligeRusano, membro desta sociedade, soube
com grande pesar que na sessdo de 12 do més préximo passado,
foram expulsos de nossa grandiosa e beneficente associacdo o0s
nossos consocios, patriotas e bem conceituados Sr. Jeronymo
Canevaro, Pascoal Falche e Vicente Gentilini. Este ato €é téo
revoltante, indignou de tal maneira os demais sdcios, que, sem uma
reparacdo ou apeamento, da cadeira presidencial, que se acha
rodeada de estultos aduladores, a nossa querida instituicdo tera
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irremediavelmente de cai, porque nenhum sécio de bom senso se
sujeita as asneiras feitas e exercidas por meia dizia de analfabetos
gue sO sabem cortar capim na chacara e mexer as couves na panela
(Jornal do Comércio, 09/10/1875).

No dia 13 de outubro, respondendo a carta de Felige Rusano, Angelo

Taddei manda publicar no mesmo jornal:

Eis a verdade: - tendo os Srs. Gentilini, Canevaro e Falche se
portando mal, ou antes, pessimamente, com 0s soOcios da dita
sociedade, particularmente para com seu presidente, entendem a
maioria dos sOcios que deveriam ser expulsos 0s mesmos senhores.
(...) tudo por s6 darem ouvidos a mais sordida das paixdes — A
INVEJA.

Ou seja, o motivo pela expulsdo dos membros esta associado,
diretamente, a disputas internas. A diretoria eleita para o ano de 1875 seria
novamente eleita para o ano de 1876.

Em 20 de setembro de 1876, os soécios da Unione e Philantropia
(primitiva) organizaram um jantar comemorativo ao sexto ano da Unificacéo

ltaliana®, conforme nota publicada pelo Jornal Diario de Pelotas:

Por iniciativa do prestante e humanitério cidadao italiano, Santiago
Pratti, foi ontem festejado condignamente o 6° aniversario da entrada
do destemido exército italiano na cidade de Roma. Alguns carros
conduzindo diversas familias e cidadaos italianos, seguiram para fora
da cidade, onde houve um espléndido jantar, no qual trocaram-se
amistosas saudacdes e foram com entusiasmo também saudados os
valentes soldados da liberdade italiana: Garibaldi, Cavour, Victor
Emanuel e a nobre e herdica nacéo italiana. A excelente banda de
musica da companhia do Sr. Albano Pereira abrilhantou a esse
fraternal festejo, que muita honra da ao seu nobre e digno iniciador, o
benemérito Sr. Santiago Pratti.(Diario de Pelotas, 21/09/1876)

Santiago Pratti € mencionado como “cidadéao italiano”, “humanitario” e
“benemérito”. E retratado desta forma, pois foi presidente, desde 1874 até 1877
da Unione e Philantropia, por isso, foi agraciado com o titulo de sécio
benemérito da entidade. (Correio Mercantil, 04/07/1876)

?Leva-se em conta como o final do processo da Unificacéo Italiana, a data da conquista e
proclamacdo de Roma como capital da Italia em 20 de setembro de 1870. Ja que, em 1861
simplesmente ocorreu a proclamacéo do rei Vitério Emanuel como Rei do Reino da Itélia, e o
Véneto so seria anexado ao novo reino em 1866.
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ApOs a ruptura entre os membros da Unione e Philantropia, Marcos
Hallal dos Anjos (1995, p. 46) narra que os socios Vicente Gentilini, Pascoal
Falche e Jeronymo Canevaro organizaram uma nova entidade, mas “que se
identificava como Sociedade Unione e Philantropia (dissidentes)”. Tal
sociedade, somente serd registrada em 04 de maio de 1877, sendo aprovada
pelo Governo provincial e pelo Cénsul Geral da Italia. (Correio Mercantil, 18 de
maio de 1877).

A sociedade presidida por Pascoal Falche remeteu a Giuseppe
Garibaldi, o estatuto da nova sociedade. Conforme o jornal Diario de Pelotas:

A Sociedade Unione e Filantropia da qual é presidente o Sr Pascoal
Falche recebeu do valente general José Garibaldi uma das maiores
gldrias da Italia a seguinte carta, que com prazer damos ingresso em
nosso jornal “ A Sociedade Unione e Filantropia: Pelotas: Meus caros
amigos-eu admiro com toda a minha alma a filantrépica vossa
associacdo. Vos agradeco, assim como dos estatutos que lerei com
interesse e serei eternamente vosso G Garibaldi Caprera , 24 de
Outubro de 1876.” (Diario de Pelotas, 05/12/1876)

Conforme Anjos (2000, p. 132), a Unione e Philantropia (dissidentes)
comprou “em 17 de agosto de 1877, um terreno, situado a rua 16 de Julho
(atual Cassiano), proximo a Santa Casa de Misericordia, com 47 palmos de
frente por 148 de fundos”. Neste terreno, os sécios pretendiam construir a

sede da sociedade.

As convocacOes para reunibes e assembleias gerais da referida
sociedade eram publicadas, em lingua italiana, nos jornais de Pelotas. Através
de pesquisa realizada no jornal Diario de Pelotas, conforme a noticia do dia 14
de setembro de 1877:

Assembléia geral extraordinaria. Domingo, 16 do corrente as 2 horas.
Sob Presidéncia do vice-presidente, senhor Giacomo Berutti. S&o
convocados todos os sécios para comparecerem a esta sessao para
tratarem de assuntos de urgente interesse. Pelotas, 13 de setembro
de 1877. Giuseppe Antonio Cafaro, vice-secretario. (Diario de
Pelotas, 14/09/1877)
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Provavelmente o assunto tratado nesta reunido foram as comemoracoes
do 20 de setembro®. E possivel afirmar isso, pois no dia 21 de setembro o
Diario de Pelotas, noticiava a seguinte matéria:

Ontem as 8 horas da manha, realizou-se a cerimdnia da colocacao da
pedra fundamental, para o novo edificio que vai construir a sociedade
italiana Unione e PhilantroPia, da qual é presidente o senhor
Paschoal Falche. O terreno® é situado na Rua 16 de julho, quadra
entre as da Paysandu e Marques de Caxias, com 10 m, 34cm de
frente e 33 metros de fundo. O ilustre senhor Comendador Doutor
Rodriues Barcellos, sécio bem feitor daquela sociedade, colocou a
pedra, e apo6s proferiu algumas palavras relativas ao ato, finalizando
com vivas a nagdo italiana, a sociedade Unione e Philantrophia e aos
sOcios dessa humanitaria sociedade. A sociedade executou por essa
ocasidao o hino nacional e uma girandola de foguetes subiu ao ar. A
cerimbnia da bencdo da pedra fundamental foi efetuada pelo
Reverendo Padre Catalan®. O senhor Jeronymo Canevaro, levantou
vivas a nacao brasileira, ao brioso povo pelotense e ao filantrépico
médico Barcellos, os quais foram com entusiasmo correspondidos;
executando a bando de musicas o hino italiano. Além dos socios da
Unione, compareceram os representantes da imprensa e muito povo.
A Sociedade Unione e Philantrophia, desejamos muitas
prosperidades. (Diario de Pelotas, 21/09/1877).

Antes do final do ano de 1877, o jornal Diario de Pelotas publicou outra
convocacao para os socios da Unione e Philantrophia. A convocacao foi feita
para que houvesse elei¢cdes para a nova diretoria da sociedade:

Convocacdo para Assembleia Geral dos sécios, no domingo, 30 do
corrente. Sera tratada na reunido, a eleicdo do conselho deliberativo
para o ano de 1878 e outros assuntos de urgente interesse. A reuniao

ocorrera no local de costume as 2 horas. O secretéario Serafino Corso.
(Diério de Pelotas, 28/12/1877)

Conforme noticia do jornal Correio Mercantil de03 de janeiro de 1878, a
diretoria da Unione e Philantropiapara o ano de 1878 seria composta da
seguinte maneira:

Presidente: Frederico Alberto Trebbi; Vice: Francesco Fusaro,

Tesoureiro: Vicenzo Torre; Secretario: Emiddio Falche; Vice: Michele
Marrico; Conselheiros: Giacomo Berutti, Gerolano Canevaro, Vicenzo

A data escolhida pela sociedade, 20 de setembro, era uma das datas de maior celebracdo
para a comunidade italiana, como vimos anteriormente, quando Paulo Possamai (2005) fala
das finalidades das sociedades.

*A localizacao correta do terreno é na rua Dr. Cassiano, entre as ruas Barrdo de Santa Tecla e
Santos Dumont.

* possivelmente, o jornal esteja se referindo ao padre italiano, Caetano Catalano, que era
coadjutor em Rio Grande, além de ser divulgador das ideias abolicionistas. (RUBERT, 1977, p.
114)
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Gentilini, Stefano Fiori, Federico Gelli, Serafino Corso, Francesco
Berutti, Giacomo Berta, Francesco Fiori, Domenico Saurini, Antonio
Caffaro e Federico Crillo(Correio Mercantil, 03/01/1878)

Ja a diretoria da sociedade eleita para o ano de 1879, noticiada pelo
Correio Mercantil, seria composta da seguinte maneira

Presidente: Frederico Alberto Trebbi; Vice: Giacomo Berultti;

Tesoureiro: Gerolamo Canevaro; Secretario: Michelle Marico; Vice:

Giuseppe Antonio Caffaro; Conselheiros: Domenico Saurini,

Francesco Fiori, Francesco Berutti, Eugenio Lombardi; Giacomo
Berta e Caetano Apostolico (Correio Mercantil, 31/12/1878)

Até os primeiros anos da década de 1880, a Unione e
Philantrophia(dissidentes) foi a Unica sociedade italiana na cidade de Pelotas.
Conforme Anjos (2000, p. 133), no dia “trés de junho de 1883, (...) a
inauguracao da ‘Sociedade de Beneficéncia e Instrucdo Circolo Garibaldi”,
localizada na Rua Andrade Neves, com o objetivo de “cultivar o espirito de
seus membros por meio de leituras e conversacdes literarias e estabelecer um

fundo de socorro para auxiliar os socios enfermos”.

O jornal Correio Mercantil, ja noticiava na véspera da fundacdo da
Sociedade de Beneficéncia e Instrucdo Circolo Garibaldi como era composta a
diretoria:

Acaba de fundar-se nesta cidade uma Associacdo Beneficente de
instrucdo: presidente Luigi Bianchi, vice-presidente Inocencio Rodella,
tesoureiro Stefano Fiori, secretario Giovanni Mignoni, vice-secretario
Agostinho Cariello, conselheiros Rodolfo Astolfo, Santiago Bertha,
Francisco Prophetti, Amado Ceres, suplentes Guiseppe Laboranti,
Felice Viola, diretores da sala Emilio Gindici, agradecemos o convite

que nos foi feito aplaudimos sinceramente o procedimento digno e
nobre da ilustre col6nia Italiana (Correio Mercantil, 02/06/1883)

No dia 05 de junho de 1883, o jornal Correio Mercantil publicou uma nota
falando sobre a inauguracdo da nova sociedade italiana na cidade, “houve
banda tocando o hino italiano e foi hasteada a bandeira italiana. Entre os
presentes, falaram: Luigi Bianchi, Innocencio Redella,GiovanniMignoni,
Agostinho Carielli e o padre Catalano. (...)ApGs, ergueram também vivas ao

Imperador e a nacao brasileira.”
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No entanto, conforme Anjos (2000, p. 133), “tal sociedade pouco tempo
durou de forma independente”. Ainda segundo o autor, no ano de 1885 houve
um processo de unificagéo entre as sociedades italianas na cidade de Pelotas.
De tal forma que “em 18 de outubro de 1885, [formou-se] uma sé, chamada

Unione e Philantrophia e Circolo Garibaldi Reunidas”.

Com a fusdo das duas sociedades, em 25 de outubro de 1885, uma
diretoria proviséria ficou estabelecida composta da seguinte maneira:
“‘presidente: Alberto Vignolo; secretario: Agostinho Chiarello, tesoureiro:
Francisco Fusaro e conselheiros: Giacomo Berta e Stefano Fiori” (Correio
Mercantil, 27/10/1885). Esta diretoria provisoria foi substituida no inicio de
1886.

Conforme noticia do Correio Mercantil, a nova diretoria da Sociedade
Italiana Unione e Philantropia e Circolo Garibaldi Reunidas foi composta da
seguinte maneira:

Presidente: Guilherme Marcucci; Vice: Francisco Fusaro; 1°
Secretario: Agostino Chiarello; 2° Secretario: Giuseppe Petrucci;
Tesoureiro: Stefano Fiori; Conselheiros: Salvatore Sicca; Pietro
Garbaccio; Giacomo Berta; Carmine Chiacchio, Raffaele Mastursi e

Francesco Berutti; Diretor de Sala: Vicenzodi Benedetti. (Correio
Mercantil, 05/01/1886)

Durante os anos de 1886 a 1892, a Sociedade Unione e Philantropia e
Circolo Garibaldi Reunidas foi a Unica representante da comunidade italiana em
Pelotas. Para Anjos (2000, p. 134) “patrocinadora de quase todos os eventos
relacionados ao intercambio cultural entre italianos e a comunidade pelotense

em geral, tornou-se parte integrante do afa diario da cidade que crescia”.

Em marco de ano de 1886, houve uma convocacdo dos soOcios da
Unione e Philantropia e Circolo Garibaldi Reunidas. Conforme convocacao
publicada no jornal Correio Mercantil: “o presidente, convoca todos os soOcios
para assembleia geral extraordinaria que ocorrera no préximo domingo a 1 da
tarde”; a convocacgado foi assinada pelo 2° secretario, o senhor Giuseppe
Petrucci (Correio Mercantil,10/03/1886).
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O jornal Correio Mercantil, apds a reunido, publicou a ata. Desta forma,

foi possivel identificar o assunto, bem como a localizagdo da sede da

sociedade, na Rua Sao Miguel, 209 (atual XV de Novembro):

A 1 hora da tarde de Domingo , no prédio sito a rua S Miguel numero
209 reuniram se em sessao extraordindria os socios do Circulo
ltaliano Garibaldi e da Soc. Unione e Filantropia. Depois de
assentadas e votadas diversas medidas de interesse para sociedade,
foi resolvido que fosse remetido um oficio a camara municipal
pedindo-lhe que designasse o lugar onde definitivamente deve ser
colocado o retrato de Garibaldi, pintado pelo habil artista Sr. Trebbi,
visto como tendo o edificio destinado a Escola Elyseu Maciel sido
oferecido ao governo geral, ficava prejudicado a dadiva que fizera a
colbnia italiana Foi encarregado de redigir o oficio a municipalidade o
Sr Malam, agente consular italiano nesta cidade. (Correio Mercantil,
16/03/1886)

Conforme veremos mais adiante, o quadro de Garibaldi ficara na Escola

Elyseu Maciel. Ja a diretoria para o ano de 1887, conforme o jornal Correio

Mercanti:

Presidente: Francisco Fusaro; Vice: Giuseppe Petrucci; 1° Secretario:
Agostino Cariello; 2° Secretério: Tomaso Aquini; Tesoureiro Salvatore
Sicca; Diretores: Affonso Gallo, Nicolau Monone, Vicenzodi Benedetti,
Anténio Padoni, Francisco d’Alersio, Pietro Garbaccio, Pelegrino Fiori,
Anténio Caputti, Geraldo Petrucci, Alberto Vignolo, Anselmo Puccinelli
e Egydio Cilenti. (Correio Mercantil, 09/01/1887)

O prédio da Sociedade Unione e Philantropia e Circolo Garibaldi

Reunidasfoi inaugurado no dia 07 de outubro de 1887. Neste mesmo dia o

jornal Diario de Pelotas publicou o convite feito pela referida sociedade para a

inauguracao:

Aproveitando a passagem do llmo Bardo Francesco Brin, digno
Consul italiano, nesta provincia, a sociedade inaugurara o seu edificio
no dia 7 corrente as 6 horas da tarde. Convido portanto todos os
socios, a colbnia italiana, as autoridades locais e sociedades
beneficentes constituidas para assistir 0 ato festivo. Agostino Carielto
— secretario (Diario de Pelotas, 07/07/1887).

No dia posterior, o0 mesmo jornal publicou uma nota sobre como

ocorreua solenidade de inauguracdo do edificio da Unione e Philantropia e

CircoloGaribaldi Reunidas. E importante lembrar que, como dito anteriormente,

a pedra fundamental da obra havia sido langcada no ano de 1877:
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Ontem as 6 horas da tarde foi inaugurado o elegante edificio a Rua
16 de Julho, pertencente a sociedade italiana Unione e Philantrobia e
Circolo Garibaldi Reunidas. O sal&o principal achava-se vistosamente
ornamentado, destacando-se nele o retrato de Garibaldi, que por
algum tempo esteve na Escola Elizeu Maciel. Uma Banda de musica
tocava alternadamente a porta do edificio. O presidente da
associagcdo abrindo a sessdo, declarou que o Coénsul Brin ndo pode
se fazer presente. Entdo, o Sr. Augusto Carielo secretario, leu um
bonito discurso do Sr. Bardo que congratulava a colbnia italiana e
desejava mil prosperidades ao pio estabelecimento que se acabara
de inaugurar. Os presentes na sessédo foram convidados a tomarem
uma taca de champagne acompanhada de finos doces. Por essa
ocasido foram trocados alguns brindes amistosos. E assim concluiu-
se essa festa que veio instituir mais um elemento de progresso nesta
cidade. Aos iniciadores e a coldnia nossos parabéns por verem seus
esforcos coroados do melhor éxito. (Diario de Pelotas, 08/07/1887)

Nas comemoragdes tradicionais do 20 de setembro, a sociedade italiana
anunciou que funcionaria uma escola no interior do edificio. Conforme nota
publicada pelo jornal Echo do Sul (21/09/1887): “foi inaugurado no edificio da
sociedade italiana a escola gratuita para o ensino dos filhos dos suditos
italianos em Pelotas”. Sobre o funcionamento da escola junto a sociedade,
Anjos (1995, p. 51) afirma que a diregao era composta pelos “professores José

Marcchiaro, José Sgrillo, Luigi Garbini e Anténio Lorenzini”.

Como visto no capitulo anterior, entre os anos de 1889 a 1891, Enrico
Acton exerceu o cargo de vice-consul na cidade. Além desta funcao, Enrico foi
presidente da sociedade italiana durante o ano de 1890. Conforme o jornal
Correio Mercantil:

Presidente: Enrico  Acton; Vice  Alberto  Vignolo; 1°
Secretario:Giuseppe Sgrillo; 2° Secretario Nicola Caputto; Tesoureiro
Salvatore Sicca; Orador: Antdnio Lorenzini; Diretores Anténio Riso,
Luigi Blois; Pietro Marchese; Michele Petrucci; Giuseppe Tullio ;
Giovani Gigante; Tomaso Aquino; Giuseppe Petrucci; Anténio Rubbo;

Giuseppe Sicca; Luigi Contarino; Michele Giovani. (Correio Mercantil,
06/01/1890)

Durante a década de 1890, em Pelotas, surgiram duas novas
sociedades italianas, simultaneamente a atuacdo da Unione e Philantropia e
Circolo Garibaldi Reunidas. Primeiramente a 20 de Setembro (1891); e

posteriormente a Sociedade de Socorros Mutuos Cristoforo Colombo (1892).
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Em 19 de outubro de 1891, Pelotas viu surgir uma nova sociedade

italiana, denominada Sociedade 20 de Setembro. Segundo Anjos (2000, p.

134) esta sociedade “revelou-se um brago festivo da sociedade reunidas” e

possuia como objetivo principal “festejar todos os anos a gloriosa data da

unificacdo da Italia”. Luigi Garbini foi um dos membros fundadores. Conforme o

jornal Correio Mercantil:

Presidente: Luigi Garbini; Vice:Tomaso Aquino; Secretario Geraldo
Petrucci; Vice: Vicenzo Lamanna e Tesoureiro: Giuseppe Petrucci.
Conselheiro: Domenico Stanisci, Pelligrini Fiori, Giovani Rivair,
Marcellino Barbieri, Giuseppe Petrucci, Giuseppe Gagliardi, Pietro
Clechetti, Antonio Petrucci, Arsenio Ippolito, Anténio Farinelli,
Salvatore Freda e Francisco Antonacci. (Correio Mercantil,
15/11/1892)

A programacéo dos festejos do 20 de setembro de 1892, foi iniciada com

um baile no dia 19 de setembro. Para o dia 20 a programacéo contava com as

seguintes atividades, conforme o jornal Correio Mercantil:

O programa que sera executado hoje € o seguinte: Ao romper do dia,
salva de 21 tiros & bandeira italiana em frente ao edificio das
sociedades reunidas, e em seguida saudacdo pela Banda Bellini ao
Sr. Vice-Consul da Itdlia. As 11 ¥ horas da manh3, recebimento e
batismo do estandarte da sociedade musical referida, cujos membros
se apresentardo trajando uniforme dos oficiais italianos. As 6 horas
da tarde, sesséo solene comemorativa no edificio das sociedades
reunidas, onde se organizara a coluna patriética que saird as 7 horas,
em ‘marche auxflambeaux’, com a banda musical a frente
percorrendo as principais ruas da cidade. As festas concluirdo com
um banquete servido, as 9 horas da noite, no hotel Alianca, e para
qual foi convidado a imprensa. (Correio Mercantil, 20/09/1892)

Em outubro de 1892, surgiu a Sociedade de Socorros Mutuos Cristoforo

Colombo. Segundo Anjos (2000, p. 134), a sociedade foi oficializada “em 16 de

outubro de 1892”. Conforme o jornal Correio Mercantila diretoria era composta

por:

Presidente: Frederico Guilherme Marcucci; Vice: Alberto Vignoli,
Secretario. Giovanni Bataglia, Tesoureiro. Antbnio Scotto; Orador:
Carlos Cantaluppi; Conselheiros: Emilio Giudicce, Rodolfo Astolfi,
Francisco Granderi, Giovanni Cervi, Laurino Cataldo e Domenico
Mincolato (Correio Mercantil, 20/10/1892)
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No entanto, como aconteceu com o Circolo Garibaldi, a Cristoforo
Colombo acabou se fundindo com a Sociedade Unione e Philantopia e Circolo
Garibaldi Reunidas. Segundo Anjos (1995, p. 56) a fuséo das duas sociedades
ocorreu no dia 6 de janeiro de 1899. Anjos (2000, p. 135) classificou tal uniao
como sendo “fragil, a unido destas duas sociedades, durando apenas oito
meses”. Durante este periodo a sociedade italiana teve como nome Unione e

Benevolenza.

Através de consulta feita nos acervos da ACIP, no Livro de Sécios da
Sociedade Italiana Reunida (1934)?°, durante os anos de 1903 a 1923, a
Sociedade Unione e Philantropia e Circolo Garibaldi Reunidas admitiu apenas
dezesseis sécios. A tabela (VIII) abaixo, mostra em ordem alfabética a entrada

dos novos soécios:

Tabela VIII: Listas de Sécios (1905-1923)

Nome do Sécio Data

AchileBertoldi 15/01/1920
Antonio Brandi 23/01/1912
Carlo Sicca 1905

Ernesto Ronna 03/02/1919
Eduardo Sicca 01/02/1911
Felice Jorio 01/05/1914
FilippoLopresto 23/01/1908
Domenico Caruccio 24/06/1902
LucanoConedera 01/01/1918
Luigi Povolori 01/07/1923
Primo Povolori 14/02/1923
(?) Sicca 1905

(Livro de Sécios ACIP, 1934)

Durante o primeireo quartel do Século XX, como apresentamos
anteriormente, a Unione e Philantropia e Circolo Garibaldi Reunidasfoia

representacdo maxima da comunidade italiana.

% Dos cinquenta e cinco sécios que constam no livro, preferimos somente utilizar os sécios
gue entraram no periodo compreendido entre os anos de 1905 a 1923. Restando trinta e nove
s6cios que entraram posteriormente.
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3.2 A Naturalizagdo em Massa Durante a Republica

Com a Proclamacao da Republica, em 15 de novembro de 1889, houve

um processo forcado de naturalizacdo dos imigrantes. Tal processo estava
embasado na Constituicdo Federal.

O Artigo 69 da Constituicdo de 1891 elencava quem era considerado
cidaddo brasileiro. O Paragrafo 4° determinava que “os estrangeiros, que,
achando-se no Brasil aos 15 de novembro de 1889, nao declararem, dentro em
seis meses depois de entrar em vigor a Constituicdo, o animo de conservar a
nacionalidade de origem” seriam considerados brasileiros. Desta forma, os

imigrantes que ndo gostariam de serem naturalizados, deveriam apresentar-se
nas intendéncias, recusando a cidadania brasileira.

Em Pelotas, conforme o grafico abaixo (I), 1161 estrangeiros procuraram

a intendéncia e declararam-se contrarios ao processo de naturalizacdo do
Governo Federal.

Grafico l: Imigrantes contrarios a naturalizacédo - 1890
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Nao foi possivel identificar se houve uma campanha da Sociedade

Unione e Philantropia e Circolo Garibaldi Reunidas para que os italianos

fossem contrarios a naturalizacdo. No entanto, através da tabela (1X)?’listamos

a data do comparecimento e o nome do requerente:

Tabela IX: Italianos contrarios ao processo de Naturalizagéo (1890)

Data Nome

10/03/1890 Giuseppe Mucci; Angiolino Galli

13/03/1890 Jodo Barone

17/03/1890 Rocco Pizza; Frederico Russomanno; Affonso
Conforti; Donato Russomanno; Pietro Ponzo

12/04/1890 Jean DanielRivoire

17/04/1890 Cesar Turri; Giovanni Miotto

18/04/1890 José Lettiere

19/04/1890 Eugenio Basso; Gioachino Basso

25/04/1890 Lourenco Guiari; Ermete Demunari

26/04/1890 Victor Betin; Felix Betin

28/04/1890 Giovanni Martini; José Francisco Capena;
(?)Massimino; Giovani Pullini; Giuseppe (?)

30/04/1890 Cesario Victéria; Jodo Batista Caperna

05/05/1890 Miguel Palmero; Francisco Sigiliano; Nicolao
Mattei; Luigi Pavan; Fabrizio Pavan;
Giuseppe Dal Grando; Iziniu Castaman;
Angelo Dal Grando; Santiago Rivoire; Silverio
Francisco Tamarello; Serafini  Palermo;
Merculi Dalia; José Siciliano;  Antonio
Seagloni; Giuseppe Carelli

06/05/1890 Francisco Cacco; Domenico Pastorello;
Armogine Gorpelli; Anténio Cicero; Albino
Tesari; Arcadio Gorpelli; Giovanni Ro0ss0;
Vicenzo Leone; Salvador Leone; Domenico
Dal Grande; Antonio Melocchi; Giuseppe
Varallo;

07/05/1890 Paolino Talamini; Angelo Metriner; Angelo
Beatrigini; Giuseppe Giacomini; Antbnio
Corado; Giugliano Tomase;  Giovanni
Scaglioni; Marco Bergamini; Luigi Scaglioni

08/05/1890 Antonio  Menegazzi; Frankilin  Foucholy;
Giacomo Baldessari; Giosue Begher; Michele
Bort; Alessandro Brunaro; Fernando Vighi;
Carlo Scaglioni; CezareVighi; José Maria
Pelegrino; Salvador Plastina;  Antbnio
Palmeiro Gaspar

09/05/1890 Antdnio Ferrari; Ricardo Volconi

10/05/1890 Luigi (?); Natale Marcolin; Matteo Antonello;

Antonio  Antonello; Constante Antonello;
Angelo (?); Anténio (?); Guilermo Perin; Pietro
Loi; Angelo Loi; (?) Loi; Palmeiro Loi; Pietro
Formentini; Sebastiano Formentini; Giuseppe
Bassi; Silvio (?); Paolo Giatto; Narciso Rossi;
Afonso (?)

* Foram transcritos os nomes completos dos italianos contrérios a naturalizagéo. Desta forma,
guando aparecer (?), significa que a identificagdo do sobrenome ou do nome néo foi possivel;
por outro lado quando aparecer (?) (?) o nome completo estava ilegivel.
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12/05/1890 Luigi (?); Pietro Garbaccio; Pasquale Antonio
Ciociola; Lurino (?); Francisco Bessano;
Miguel Lorenzo; Rafael Bornera; Angelo
Chianello; Pedro Philippi; Salvador Plastini;
Francisco Plastini; André Attrati; Jacomo
Pegoraro; Angelo Camelatto; Angelo (?); Luigi
Menegatto; Giuseppe  Veratti; Honorio
Gateoto; Luiz Pente; Angelo Pegoraro;
Giuseppe Giorno; Antonio Nino Pietro; (?) (?)

14/05/1890 Domenico Gasperin; Antonio Meggiotto;
Pietro Casarin; Luigi Casarin; Daniel
Forgiano; Domenico Forgiano; Luigi Angelin;
Giuseppe Bofino; Miguel Leone; Gaetano
Leone; Drancisco Passio; Salvador Leone;
Inocente Voltan

15/05/1890 Angelo Cagliaro; Carlo Stavoli; Vicente
Sorentino; Frederico Alberto Trebbi; Carlo
Parode

16/05/1890 Antbnio  Pegoraro; Amaro  Scarabello;
Giuseppe Zanatto; Giuseppe Bonano

19/05/1890 (?)(?)

20/05/1890 Miguel Petrolini; Leopoldo Avancini; Giuseppe
Avancini

24/05/1890 Geronymo Biasi; Giuseppe Biasi

26/05/1890 Batista Molinari; Emilio Molinari;

27/05/1890 Domingos Schiavon; Jacomo Vanin; Modesto
Schiavon; Joan D’oro; Luigi Zanetti;
Alessandro Berto; Lugizafalon; Lugi
Pavanetto; Giacobino Aldrighi; Giuseppe
Aldrighi; Cezare Schiavon

28/05/1890 Caetano Gotuzzo; Giuseppe Gullo; Guilherme
Pizarro

31/05/1890 Santiago (?); Atilio Carrotti; Albino Biangini

02/06/1890 (?)(?); Dermini Valentino; Eugenio Marcello;
Florindo Carmiato; Angelo Scaramuzza;
Cezari Scaramuzza

06/06/1890 Giacinto Lorenzon; Giacomo Antonello;
Lorengo (?)

12/06/1890 (?)(?

30/12/1890 (?) ()

(Fonte: Livro de N&o Naturalizacdo — CDOV/BPP BIC0101)

Sobre 0s nomes encontrados na tabela acima, temos duas

consideracoes a fazer. A primeira reside no fato de que ao cruzar os homes da

tabela acima com os dados das tabelas | e Il, provenientes do Livro Tombo da

Paréquia de Sant’Ana,encontramos dezoito moradores da Coldnia Maciel, que

se organizaram para a vinda a Pelotas, em grupos. A segunda consiste nos

nomes pertencentes aos quadros de socios das diversas sociedades italianas,

dos quais sO encontramos trés; sendo eles: Pietro Garbaccio, Freederico

Trebbi e Gaetano Gotuzzo,

que foram membros de diretorias. Nao
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encontramos, entre 0s requerentes, os homes dos demais membros da referida

sociedade.
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CONSIDERACOES FINAIS

A presente pesquisa objetivou contribuir com a historiografia da cidade
de Pelotas, bem como com a historiografia dedicada ao estudo da presencga
italiana, em areas urbanas, no Rio Grande do Sul.

O enfoque deste trabalho centrou-se na experiéncia do associativistmo
cultural italiano em Pelotas. Identificando assim, as diversas organizacdes que
foram criadas na cidade, seus membros e a forma pela qual tais entidades
contribuiram para a formagcdo de uma italianidade entre os seus quadros de

socios.

O Rio Grande do Sul recebeu um numero significante de imigrantes
europeus durante o periodo colonial, imperial e republicano. Dentre estes, o
elemento italiano se fez presente, ndo so através de uma politica de ocupacao
territorial, através da colonizacéo tutelada, iniciada no ultimo quartel do século
XIX, mas também anteriormente a este periodo, em areas urbanas,
principalmente em cidades da regido fronteirica entre Brasil, Uruguai e

Argentina.

Sobre a imigracdo promovida pelo Império e pela Republica, de
imigrantes europeus, perceberam-se duas funcdes distintas. A primeira visava
a ocupacao territorial e a producdo dos géneros alimenticios. A segunda, por
sua vez, fazia parte de uma politica de branqueamento nacional; tal politica
excluiu o acesso de nacionais (negros e indigenas) a terra. Isso teve inicio

apos a promulgacao da Lei de Terras.

Paralelamente as politicas de ocupacao territorial, o Brasil recém se
tornava uma nacdo. Desta forma, ao mesmo tempo em que 0s imigrantes
europeus se radicavam em solo brasileiro; tanto o Império quanto a Republica
tentavam estabelecer uma identidade nacional. No entanto, ambos né&o
conseguiram atingir plenamente seus objetivos, ao passo que somente durante

o Estado Novo se concluiu tal projeto.
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Dessa forma, vimos que,entre os imigrantes provenientes da peninsula
italica, ndo havia ainda um pertencimento a identidade italiana, devido ao fato
da tardia Unificacdo Italiana (1870). Sendo assim, estes imigrantes possuiam
uma maior identificagdo coma cidade ou a regido da qual eram provenientes.
No entanto, quando chegaram ao solo brasileiro, foram vistos como

unicamente italianos, gerando uma precoce italianidade entre eles.

Desta maneira, a italianidade € formada em dois momentos.
Primeiramente a partir das diferencgas culturais como uma oposi¢ao aos outros
grupos étnicos que aqui se encontravam; por ultimo com uma assimilacdo de
costumes locais da nova péatria. Sendo assim, acreditamos que existiram

diversas italianidades.

Constatou-se no periodo analisado que o governo italiano, atraves de
seus coOnsules e sociedades desempenhou um papel na formacdo de uma
italianidade oficial que era diferente daquela que os italianos haviam se
apropriado. Além do mais, o governo via as comunidades italianas no exterior,

como suas coldnias de povoamento.

A prépria cidade de Pelotas, segundo o relatério consular elaborado pelo
vice-cOnsul italiano Enrico Acton, foi descrita como possuidora de uma coldnia
significativa, tanto na area urbana quanto na area rural. Além de descrever que

os italianos radicados em Pelotas, possuiam um nobre sentimento patriético.

Observou-se uma diferenca significativa entre as informacdes
encontradas no relatorio de Enrico Acton, nos registros de Vittorio Buccelli e no
Album do Cinquentenario. Estas diferencas residem, justamente, na finalidade

que cada registro procurava retratar.

Enquanto Acton descreveu a cidade de Pelotas com um olhar de
desprezo, no final do Século XIX, o viajante Vittorio Buccelli enaltece as
gualidades que a cidade possuia no inicio do Século XX, justamente por se
tratar de uma obra de divulgacao, patrocinada pelo governo estadual, para que
novos imigrantes se radicassem no Rio Grande do Sul. J4 o Album do

Cinquentenario, por se tratar de uma publicacdo apoiada pelo governo de
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Mussolini, mostrou a importancia que a comunidade italiana tinha nos campos

social, econdmico e cultural para o desenvolvimento do Rio Grande do Sul.

No entanto, ndo podemos deixar de ressaltar que o0s registros
possibilitaram compreender as diversas contribuicdes feitas pela comunidade
italiana a cidade entre 1870 e 1925. Percebemos desta maneira, que 0s
individuos italianos se fizeram presentes no cotidiano da cidade, contribuindo

para a formacao de uma Pelotas “cosmopolita”.

Evidenciou-se tal presenca, a partir da reviséo bibliografica apresentada.
No ramo da hoteleira se destacaram os italianos Santiago Pratti, Caetano
Gotuzzo, Pedro Luiz Gotuzzo, Emilio Tonetti e Francisco Gigante. No campo da
arquitetura tais como, José lIsella, Guilherme Marcucci Davi e Carlos Zanotta,
Caetano Casaretto e Sebastido Obino; enquanto nas artes plasticas Frederico
Trebbi e Giovanni Falconi. Ja no meio musical, nomes como, Roberto Stella,
Rufino Biadola, Edoardo Finardi, Salvatore Riso, Eduardo Cavalcanti e Luigi
Garbini

Através do estudo das trajetérias das diversas sociedades italianas que
existiram durante o periodo analisado, foi possivel identificar varios outros
individuos que contribuiram para a formagdo de uma ‘“italianidade”. Estes
mesmos individuos, por vezes, possuiam fortes lagos com a sociedade local,
visto que varias autoridades pelotenses foram agraciadas com o titulo de

socios beneméritos.

Além do mais, percebeu-se que estas diversas sociedades foram palcos
de disputas pelo poder e pelo reconhecimento como uma instituicdo de
representacdo maxima entre os italianos. Como exemplo disso, verificamos a
disputa ocorrida entre os membros da Unione e Philantropia, no ano de 1875,

resultando na cisdo entre os membros.

No entanto, nem sempre o surgimento de uma nova sociedade era
resultado de disputas internas, exemplo disso foram as duas fusdes que
resultaram no surgimento da Unione e Philantropia e Circolo Garibaldi

Reunidas, em 1885eposteriormente, na Unione e Benevolenza, em 1899.
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Observou-se também que algumas sociedades italianas tiveram uma
trajetoria efémera como, por exemplo, a 20 de setembro e a Sociedade de
Mutuos Socorros Cristoforo Colombo. De tal maneira que pode se concluir que
a Unione e Philantropia e Circolo Garibaldi Reunidas foi a principal sociedade
italiana na cidade de Pelotas durante o periodo analisado.

Uma das principais atividades das sociedades italianas era manter o
vinculo dos imigrantes com a péatria-mde. Para isso se organizavam
manifestacbes culturais para festejar o dia da Unificacdo da Itdlia, o 20 de

setembro, que eram amplamente noticiadas pela imprensa local.

Além do mais, percebeu-se que quando as sociedades publicavam as
convocacgOes para assembleias e reunides, em jornais locais estas eram
sempre em lingua italiana. Ou seja, direcionadas apenas aos membros da
comunidade. Por isso pode-se identificar que tais entidades associativistas
cumpriram um papel de promotoras do sentimento de italianidade entre os

habitantes de Pelotas, conforme o desejo das autoridades italianas.

Dessa forma, o presente estudo ndo encerra o0 assunto da identidade
italiana em Pelotas, pois ele se centra na politica de italianidade oficial. A
formacédo de identidades sobrepostas com a cultura local ndo foi o objeto
principal deste trabalho, uma vez que ele utilizou como fontes as associacoes,

escolas e jornais que patrocinavam uma identidade ligada ao estado italiano.
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-Centro de Documentacdo de Obras Valiosas — Biblioteca Publica de
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- Jornal O Comércio, Pelotas
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ANEXO |

Fotografia da Fachada da sede da Unione e Philantropia, utilizada na publicacdo do
Album do Cinquantenario della Colonizzaszione italiana nel rio Grande del Sud.
Fonte: Associacédo Cultural Italiana Pelotense
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ANEXO Il

Reproducdo de Fotografia do Grupo de soécios da
identificacéo).
Fonte: Associacado Cultural Italiana Pelotense.

Unione e Philantropia (sem



